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Pojecie $laska Cieszynskiego kryto w sobie w potowie XIX w. ztozona rze-
czywistoé¢. Charakterystyczna cecha polskiej ludnosci zamieszkujacej ten re-
gion byta integracja kulturowa. Integracje t¢ pogtebiaty wydarzenia politycz-
ne, a podkres$lita ja Stolica Apostolska tworzac na tym terenie w jakims stopniu
samodzielna, ko$cielna jednostk¢ administracyjna — wikariat generalny pod-
porzadkowany biskupowi wroctawskiemu. Specyfike tej integracji poteguje
fakt, ze trwata ona pomimo wielowiekowych zwiazkéw z Czechami i Morawa-
mi, wptywéw niemieckich, a takze — od strony wyznaniowej — luteranskich.
Polacy na ziemi cieszynskiej w zdecydowanej wigkszo$ci zachowali jednak du-
cha polskiego, stad tez zycie religijne mogto rozkwitaé w petni tylko poprzez
polskie $§piewy i polskie modlitwy. )

Nad potrzeba wydania polskiego kancjonatu katolickiego dla wiernych Slas-
ka Cieszynskiego zastanawiano si¢ w Seminarium Duchownym w Otomurcu,
w ktdrym ksztatcili si¢ Polacy, juz w 1848 r. Do sfinalizowania zamierzen nie
doszto jednak ze wzglgdu na brak funduszéw zjednej strony, a z drugiej dlate-
g0, ze nie byto odpowiednich ludzi znajacych w dostatecznej mierze zaréwno
problematyke wydawnicza $piewnikow, jak i jezyk polski. Niechetni wyda-
niu pollskiego kancjonatu byli réwniez ksieza czescy, nie znajacy jezyka pol-
skiego .

Pracy nad polskim $piewnikiem katolickim podjat si¢ ks. Antoni Janusz.
Z cata pewnoscia mobilizowaty go do tego kontakty z wielkim pionierem ruchu
narodowego na Slasku Cieszynskim ks. Mateuszem Opolskim z czaséw, gdy
tworzono Biblioteke Polskich Teologéw w Seminarium w Otomurnicu, jak i po-
tem, gdy wspotpracowat z nim jako wikariusz i kancelista w parafii bielskie;j.

* Niniejszy artyknt, podobnie jak planowane w kilku nastepnych numerach ,,Slaskjch Studiéw
History czno-Teologicznych” tego autora, jest owocem badan zakorniczonych praca doktorska pt.
Polskie drukowane spiewniki katolickie na Slasku Cieszyriskim w latach 1857-1925. Studium Zro-
dloznawcze, napisanej w Instytucie Muzykologii Koscielnej KUL w 1987 r. Autor kieruje stowa
wdziecznosci pod adresem ks. prof. dr. hab. K. Mrowca, ktory jako promotor stuzyt piszacemu
cennymi wskazoéwkami przy opracowywaniu tematu pracy.

L E. Grim, Siedemdziesieciopieciolecie pierwszej polskiej ksiqzki do naboZeristwa na ziemi cie-
szynskiej. ,,Roczniki Towarzystwa Przyjaciét Nauk na Slask.u" 3 (1931), s. 148-159.
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Dodatkowym bodZzcem byto wezwanie ks. dziekana Jézefa Paducha do wpro-
wadzenia polskich ksiazek do nabozenstw i polskich $§piewdéw w miejsce czes-
kich’. Owocem Wysﬂkow ks. Janusza byt kanqonak zatytu’rowany Praca co-
dzienna, coroczna i catoZywotna, ktory ukazat sie¢ w latach 1857 i 1858. Przed-
stawienie tych pozycji jest celem niniejszego artykutu. (W dalszej czesci arty-
kutu na okreslenie tego kancjonatu postugiwaé sie¢ bedziemy skrétami PRA-
CA I oraz — dla wyrdznienia wydania z 1858 r. — PRACA II).

I. PRACAT’
1. Opis zewngtrzny kancjonatu

PRACA 1 jest obszernym zbiorem $piewdw i modlitw (o wymiarach 12x19
cm) i liczy XVI + 1039 stron. Karta tytutowa brzmi: Praca jcodzienna, corocz-
nal i catozZywotnalkazdegol chrzescianina katolickiego;/albo: | ksiqzka/ modlite-
wna i kancyonat/ dla katolikow ,/ 7 réZnych ksiqzek modlitewnych i Spiewnikow/
zebrana.l Za zezwoleniem Najprzewielebniejszego Pasterza Naszego/Henry-
ka, | Ksiecia Biskupa Wroctawskiego./W Cieszynie./Drukiem Karola Prochas-
ki./1857.

Na s. II znajduje SlQ rycma przedstawn:uapa Matke Boska Niepokalanie Po-
czgta. Drukjest wyrazny i zrozmcowany w zaleznosci od tego, czy dotyczy tytu-
tow, tekstéw modlitw i $piewdw, czy tez objasnien i komentarzy. Na s. 1038
i 1039 zamieszczono errate btedow’.

2. Autorstwo

PRACA 1, jak to stosunkowo czesto miato miejsce w wydawanych wowczas
ksiazkach do nabozenstwa, ukazata sie anonimowo. Autorstwo ks. Antoniego
Janusza ujawniono w zals)ow1ed21 wydania nowego polskiego kanqona&u w
»Gwiazdce Cieszynskiej”

Ks. Antoni Janusz urodzit si¢ dnia 19 wrze$nia 1820 r. w Czechow1cach Jego
rodzicami byli Jan i Maria z Grygierczykéw. Ojciecbyt zarzadca folwarku Lisz-
ki w Czechowicach, nalezacego do hr. Renardéw. Antoni Janusz uczyt sie po-
czatkowo w jednoklasowej szkole w Czechowicach, a nastgpnie zostat przenie-
siony do Bielska. W latach 1835-1841 byt uczniem szeScioklasowego gimnaz-
jum katolickiego w Cieszynie, po czym zostat studentem teologii w Semina-
rium Duchownym w Otomuncu. Jako student byt jednym z organizatorow
Biblioteki Polskich Teologdw w tymze seminarium. Po otrzymaniu $wiecen

2 J. Galicz, Z minionych lat. Przyczynki do historii ruchu narodowego na Slgsku Cieszyri-
skim. Cieszyn 1937, s. 13.
3 Egzemplarz $piewnika znajduje siec w posiadaniu autora.
4 W erracie uwzgledniono 191 btedow. Wydaje sie, ze dwie z podanych pozycji nie sa btedami,
a mianowicie:
— s. 508, wiersz 29: errata podaje jako btad stowo ,,w niebie" i poleca zastapic je stowem ,,nie-
chaj". Odnos$ny tekst brzmi: ,,Lecz bym trwajacw Twej mitosci — Mgt ogladaé we wiecznosci
w niebie: Dla Twych pie¢ ran daj mi si¢ sam — W zyciu i po $mierci Tobie ufam". W tym konte-
kécie poprawka jest bezzasadna.
— nas. 804 w wierszu 12. podano jako btedne stowa ,,tak wyniechaj", jednak w tekécie wyrazenie
to nie wystepuje. Mimo, jak by si¢ wydawato, bardzo doktadnej korekty wydawcow dato si¢ wy-
kry¢ jeszcze kilkanascie btedow drukarskich nie umieszczonych w erracie.
5 ,,Gwiazdka Cieszynska" 7 (1857).‘
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kaptanskich w 1845 r. obejmuje funkcje wikariusza i kancelisty w parafii
w Bielsku (co zasygnalizowano w akapicie wstepnym), gdzie proboszczem byt
ks. dr Mateusz Opolski, réwnocze$nie wikariusz generalny biskupa wroctaws-
kiego na Slask Austriacki. W dniu 26 marca 1848 r. ks. Janusz zostat mianowa-
ny proboszczem w Zebrzy do wicach. Byt nim do $mierci, ktéra nastapita w 40.
roku zycia 4 lipca 1861 r. na skutek ataku serca. Pogrzeb w ktérym wzicto
udziat 44 kaptandéw, odbyt sie 6 lipca 1861 r.°. Gréb ks. Antoniego Janusza
znajdujesig¢ na cmentarzu w Zebrzydowicach.

3. Geneza

Kierujac si¢ mysla o uzytecznosci opracowywanego przez siebie §piewnika,
ks. Janusz wlaczyt do PRACY I $piewy i modlitwy znane katolikom Slaska Cie-
szynskiego’. Bardzo czesto zrédta, z ktérych zaczerpnigte zostaty teksty, poda-
je sam autor. Dotytzy to jednak zasadniczo modlitw i komentarzy liturgicz-
nych, natomiast pie$ni zaopatrywane sa w tego rodzaju informacjew tych przy-
padkach, gdy jest ona tfumaczeniem $piewu {acir'lskiego Ks. Janusz postqpuje
tak zreszta zgodnie z istniejagcym w tym czasie zwyczajem wydawania $piewni-
koéw bez podawania pochodzenia poszczegolnych piesni’. Przyczyna tego byto
najprawdopodobniej ogromne bogactwo zrédet’. W gromadzeniu pieéni ks.
Janusz korzystal prawdopodobnie rowmez Z pomocy tak bardzo zastuzonych
dla polskosci Slaska Karola Miarki' i J6zefa Lompy'L.

Modlitwy i i komentarze zostaty wzigte z Pisma SW1qtego Starego i Nowego
Testamentu'’, tekstéw liturgicznych (Msza $w., Wielki Tydzien, pogrzeb) i pa-
raliturgicznych jak réwniez z literatury ascetycznej (ks. Janusz podaje, ze ko-
rzysta% z nastepujacych pozycji: Filotea'3, Kszqzka Mlssy]naf4 Wielki Ty-
dzien’”, Odwzedzmy [sic] wyd. we Lwowie 1849 ttumaczona przez ks. B. Ga-
lure 0 Mszy sw. 7 oraz pochodzaca z me podanego zrédta modlitwa $w. Franci-
szka Salezego dla matek 01qzarnych %.

PRACA 1 wykazuje pewne powiazanie z trzema ksiazkami do nabozenstwa.
Sa nimi:

6  Gwiazdka Cieszyniska" 27 (1861); 29 (1861).

7Nas. Vi VI autor pisze: ,,...nic tu nie znajdziecie nieznajomego, lecz wiele juz w inszych ksie-
gach od przodkéw naszych nam podanego, tylko do pozadku [sic] nowego utozonego”. Por. tez
karta tytutowa.

& Jedynie T. Klonowski podaje w przypadku niektérych piesni rejon ich pochodzenia lub skrét
»1.KL”, okreSlajacy autora opracowania. Zob. Szczeble do Nieba czyli Zbior piesni z melodyjami
w kosciele rzymsko-katolickimod najdawniejszych czaséw uzywanych,t. 1i2, Poznan 1867.

9 Zob. przypis 7. Réwniez X. M. M. Mioduszewski pisze: ,,Co sie tyczy samego zbierania pie-
$ni, nieprzywiazywa’rem si¢ do jednej tylko ksiazki, ale uzytem rozmaitych ile ich mie¢ mogtem, w
roznych czasach i mlejscach wydanych...". Zob. Spiewnik koscielny czyli piesni nabozne z melody-

Jjami w kosciele katolickim uzywane, Krakéw 1838, s. 5.
10). Pospie ch, Slgsk, w: Dzieje folklorystykl polskiej 1800-1863, epoka przedkolbergowska.
Red. H. Kapetu$iJ. Krzyzanowski, Wroctaw, Warszawa, Krakow 1970 s. 450.
1 B Grim, art. cyt., s. 155.
12 Por. Biblia Eacirisko-polska czyli Pismo swiete Starego i Nowego Testamentu. Podlug textu
taciriskiego Wulgaty i przektadu polskiego x. Jakdba Wujka T. J., Wilno 1862.
13 7ob. PRACAL,s. 23, 51, 70.
14 7ob. PRACAL, s. 62, 138, 150, 961, 970.
15 Zob. PRACA,s. 553, 589.
16 Zob. PRACA1,s. 1037.
17 Zob. PRACAIs. 1.
18 7ob. PRACAI,s. 918.
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1. Czeski $piewnik Katolicky Kancyonal kwzdelani a rozniceni skutecne,
werejné y domasy poboZnosti autorstwa Tomasa Frycaja, wydany w Brnie w
1830 r. (wyd. 9). Tu podobienstwo widaoczne jest w ogdlnym uktadzie kancjo-
natéw, umieszczeniu cytatéw z Pisma Swictego (réoznych w obydwu $piewni-
kach) na kartach tytutowych verso oraz we wtaczeniu spisu tre$ci do przedmo-

2. Christkatholisches Gebet- und Gesangbuch wyd. w Ofomunicu w 1845 r.
PRACA 1 zblizona jest do tego $piewnika poprzez podobienistwo uktadu oraz
identyczny (w ttumaczeniu) cytat z dziet §w. Augustyna.

3. Weg zum Himmel wyd. w Innsbrucku w 1851 r. Podobienstwa PRACY 1
do tego zbioru mozna dopatrzeé si¢ w tym, ze przedmowa tej ksiazki zawiera w
sobie wyjasnienie tytutu.

W przedmowie do PRACY I ks. Janusz napisat: ,,Cieszytoby nas, gdybySmy
ja byli mogli nazwaé «Zabaway», jako niektérzy przed nami"... Autor ma tu
najprawdopodobniej na mysli wydanaw 1845 r. w Opolu pozycje Zabawa du-
chowa 7 rozn gych ksiqg naboznych...”Poniewaz nie udato nam sie dotrze¢ do
tego zbioru", nie mozemy stw1erd21c w jakim stopniu ks. Janusz korzystal z
niej w opracowywamu swojego kanqonalu By¢ moze tylko tytut byt dla niego
inspiracja do nazwania swojego §piewnika Pracq codzienng...

Druk $piewnika trwat stosunkowo kréotko. Pierwsza wiadomo$é o éego roz-
poczeciu ukazata sie w ,,Gwiazdce Cieszyniskiej" 30 sierpnia 1856 r.20, a juz w
dniu 14 lutego 1857 r. w artykule zatytutowanym Nowy pojaw plsmlenny na
Szlgsku doniesiono o mozliwosci nabycia PRACY 1 w ksiegarniach®.

4. Zawarto$é

Podobnie jak wiele polskich kancjonatéw beznutowych z potowy XIX w.,
tak i PRACA I zawiera nie tylko $piewy i piedni, ale takze modlitwy. Ks. Janusz
wzbogacit swéj Spiewnik nadto w szereg giebokich tre§ciowo komentarzy teo-
logiczno-liturgicznych, ktére nazwal ,,Uwagami”. Ograniczyliémy si¢ do
przedstawienia w sposob szczegdtowy z podaniem wszystkich incipitéw lub ty-
tutdw tylko $piewdw i pie$ni (zob. aneks), pozostaty za$ materiat zostanie omo-
wiony w sposob ogdlny.

a. Uktad kancjonatu

Dla uzyskania jasniejszego obrazu uktadu i zawartosci PRACY I podano
gtéwne — naszym zdaniem, poniewaz w kancjonale nie jest to tak wyraznie za-
znaczone — dziaty Spiewnika. Dodano tu jeden tytut dziatu [Nabozenstwa we-
dtug roku k0501elnego] ktory wskazuje na tematyke obszernej czesci PRA-
CY I.

Pomijajaccze$é wstepna i koricowa, mozna wyrdzni¢ w §piewniku ks. Janu-
sza sze$¢ gtéwnych dziatoéw:

— Przygotowanie do zycia chrzescianskiego i pracy jego;
— Poczatek pracy codziennej, corocznej, catozywotne;j ;

19 Wedtug informacji T. Ochot zbidr ten znajdowat sig w bibliotece redakcji ,Goscia Niedziel-
nego" w Katowicach. Zob. Msza sw. w modlitewnikach gérnoSlaskichlo 1914 r., ,Slaskie Studia
Historyczno-Teologiczne" 3 (1970), s. 192. Spiewnik w tym czasie zaginat.

20 Gwiazdka Cieszyriska" 34 (1856).

2L Gwiazdka Cieszyniska" 7 (1857).
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— Nabozenstwo podczas odpraw koscielnych [chodzi o réznego rodzaju nabo-
zenstwa odbywajace sie w $wiatyni];

— [Nabozenstwo wedtug roku ko$cielnego] ;

— Nabozenstwo w rozmajtych przygodach zycia;

— Zakonczenie pracy codziennej i catozywotnej chrze$cianina katolickiego.

b. Modlitwy

Modlitwy zajmujapowazna cz¢$¢ PRACY 1 i obejmujabardzo szeroki wa-
chlarz zycia katolickiego. Moznaje ujaéw dwie grupy: modlitwy zwiazane z ro-
kiem koscielnym i modlitwy okoliczno$ciowe.

Na wszystkie $wigta, a takze na wiele dni o charakterze liturgicznych wspom-
nien proponujeks. Janusz bardzo bogaty zbiér modlitw. Dotyczy to w szczegd-
Iny sposdb wielkiego postu. Wyeksponowano tu gtéwnie Niedziele Kwietnia
(Palmowa) oraz Triduum Sacrum, wtaczajac do kancjonatu szereg modlitw li-
turgicznych Koéciota.

W PRACY I znajduje si¢ wiele modlitw zwiazanych ze zwyczajowymi bto-
gostawienstwami Kosciota, jak np. przy $wigceniu owsa w dniu $w. Szczepana,
wina z okazji $wicta Sw. Jana ewangelisty i pdl w dzien §w. Marka i w dni krzy-
Zowe.

Bardzo szeroko potraktowano sakramenty §w., a zwtaszcza pokuty i Eucha-
rystii. Na 37 stronach poswigconych sakramentowi pokuty znajdujasige m.in.
modlitwy przygotowujace do spowiedzi, rachunek sumienia, sposéb przezycia
spowiedzi i modlitwy po odejsciu od konfesjonaku.

Eucharystii poswigcono jeszcze wigcej, bo 55 stron. Podano na nich modli-
twy przed i po Komunii $w., sposéb nawiedzenia Najswigtszego Sakramentu
z Komunia $w. duchowa oraz dwa zestawy modlitw w czasie Mszy $w.”.

W wymiarze skromniejszym niz w przypadku pokuty i Eucharystii zamiesz-
cza ks. Janusz w PRACY I modlitwy dotyczace pozostatych pieciu sakramen-
téw. W $piewniku znajduja sie obietnice chrztu §w., podzickowanie za taske sa-
kramentu bierzmowania, modlitwa o dobrych kaptanéw, modlitwy przed i po
sakramencie matzenstwa oraz prosba o odnowienie otrzymanych w tym sakra-
mencie task, a takze modlitwy z okazji sakramentu namaszczenia chorych.

Modlitwy okoliczno$ciowe mozna uszeregowaé w dwie grupy: modlitwy,
ktére powinno sic odmawiaé codziennie, i modlitwy na wyjatkowe okazje. Do
pierwszych naleza pacierze poranne i wieczorne, przed i po positku, zwiazane
z wykonywana praca i nauka, a takze bardzo réznorodny zbiér 47. aktow strze-
listych na rézne sytuacje zyciowe™. Charakter codzienny majgréwniez modli-
twy stanowe: mtodzienca i panny, wdowy oraz cztowieka pracujacego u gospo-
darza zwanego tu ,,czeladzinem”.

22 Sa to tzw. parafrazy modlitw mszalnych, majace utatwi¢ wiernym przezywanie Mszy $w.
Pierwszy tekst w PRACY I jest parafrazg alegoryczna, drugi za§ zawiera oprécz modlitw parafrazu-
jacych ttumaczenie niektdrych liturgicznych tekstéw mszalnych. Po Soborze Trydenckim pierwsze
ttumaczenie mszatu z jezyka tacinskiego — z wyjatkiem Kanonu — ukazato si¢ w Monachium w
1526 r. Pierwszy mszalik w jezyku polskim zostat wydany w 1786 r. w Warszawie. Do rzadkosci je-
dnak nalezy ttumaczenie stdw konsekracji. Zob. D. Ziifion, Ucestictwo wiernych we Mszy
Swietej na ziemiach polskich w XIX wieku.  Studium historyczno-liturgicznéublin - 1977, praca
doktorska napisana pod kierunkiem ks. doc. dra hab. Wactawa Schenka, s. 64, 83 [mps];
T. Ochot, art. cyt., s. 181, 184,

23 Zadziwiajaca jest roznorodno$¢ sytuacji, w ktérych zachgca sig do skierowania mysli ku
Bogu. Dla przyktadu: ,Gdy w niebo pojzirzysz, Gdy si¢ spotkaz [sic] z cztowiekiem przyjacielem
lub nieprzyjacielem, Gdy jutrzenke rano zobaczysz, Gdy stonce wschodzi, Gdy ubogiego widzisz,
Gdy sie robota przykrzy, albo ci¢ co przeciwnego potyka". :
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Wsréd modlitw na wyjatkowe okazje uwage zwracaja te, ktére odnosza, sig
do zycia rodzinnego. Naleza do nich modlitwy matzonkdow za siebie, prosba
matki oczekujacejdziecka, przy chrzcie dziecka, dla matki chrzestnej, przy wy-
wodzie matki po porodzie modlitwa rodzicéw za dzieci i dzieci za rodzicow.
W jakiej$ mierze zycia rodzinnego dotyczy takze modlitwa przed i po podrézy.
Sa jednak réwniez modhtwy Wykracza]ace poza krag rodzmy Naleza do nich
prosby w czasie wyboru ojca $w. i biskupa, przy poswieceniu ko$ciota i za mo-
narche. Specyficzna grupe stanowia modlitwy o poprawe warunkow bytowych
— o deszcz, o piekna pogode¢, w czasie burzy, podczas drozyzny i gtodu, w cza-
sie zarazliwej choroby i moru, podczas wojny i w jakiejkolwiek potrzebie.

Wiele modlitw — oprécz wspomnianych juz z okazji namaszczenia chorych
— ma stuzy¢ ludziom chorym i opiekujacym si¢ nimi. ROwnie powazna grupe
stanowia modlitwy z okazji $§mierci i pogrzebu tak ludzi dorostych, jak i dzieci,
przy czym w Kilku wypadkach zostaty one zaczerpnicte z liturgicznych obrze-
doéw pogrzebowych.

c. Komentarze

W PRACY I spotykamy 40 komentarzy dotyczacych okresow liturgicznych,
$wiat i réznych sytuacji zyciowych®. Sa one drukowane drobng czcionka. Ob-
jeto$¢ komentarzy miesci si¢ w granicach od kilku zdan do ponad dwu stronic
w przypadku Mszy $w. Komentarze te majana celu pogtebi¢ u wiernych zrozu-
mienie tajemnic wiary poprzez wyjasnienie ich zasadno$ci teologicznej oraz
sposobu ich przezywania. Stanowia one wprowadzenie do adwentu, suchych
dni, wigilii i uroczystos$ci Bozego Narodzenia, konca starego i poczatku nowego
roku, uroczystosci Trzech Kroéli, Najstodszego Imienia Jezus, Matki Boskiej
Gromnicznej, niedziel Siedemdziesiatnicy i Pieédziesiatnicy, wielkiego postu
ze szczegblnym uwzglednieniem V Niedzieli, Wielkiego Piatku i Wielkiej So-
boty, uroczystosci Zestania Ducha Sw., Trojcy Przenajswigtszej, Bozego Cia-
ta, Serca Pana Jezusa, Serca Najéwiqtszej Maryi Panny, Wniebowziecia Matki
BOSkle_], Matki’ BOSkle_] Rozancowej i dnia zadusznego. Podobnie jak w przy-
padku modlitw szerokie i pogtebione teologicznie sa komentarze do sakramen-
téw $w. chrztu, pokuty i Eucharystii. Komentarzem poprzedzono réwniez na-
bozenstwo wieczorne, modlitwy w czasie choroby oraz obrzgdy pogrzebowe.

Oprécz powyzszych komentarzy niektdre $piewy i modlitwy maja krotkie
ob]asmema ktére wskazu;a na pochodzeme piesni?’, odsyia]a do melodii in-
nej pie$ni’ precyzuja gtéwna mysl tekstu®’ lub daja poznaé lepiej zycie $wie-
tych albo ich znaczenie dla zycia chrzedcijaniskiego?®.

24 Zamieszczenie tego rodzaju komentarzy w PRACY I nie byto nowoscia. Spotykamy je row-
niez w innych modlitewnikach uzywanych na Slasku Cieszyfiskim. Szczegdlnie bogata w komentarze
jest anonimowo wydana w Cieszynie w 1823 r. Ksigtka modlitewna dla katolickiey mtodzieiy szko-
lney!akotez dorosleyopracowana przez ks. Jana Brzuske(zob. tez. E. Grim, art. cyt.,s. 1511.).

Paza pozyc;am\wscrlm MnIAnY, W, punk.cie amawiaipcum genezg PRALY.T dotyczy ic dwéch
piesni, przy czym w ob g ypadkach wywodzg si¢ one ze §£ICW6W acifiskich. Sa nimi ,Jezu,
slodkle pamigtanie” (,,Jesu, dulcis memoria”) i ,,Chwal Syonie Zbawiciela” (,,Lauda Sion™).

6 Ma to miejsce w dwu przypadkach ,,Spusae taskawe niebiosa" (mel. ,W ztobie lezy") i ,,Wi-
taj Matko uwielbiona" (mel. ,Krzyzu $wigty").

Mamytu na uwadze te Objasnlenlapochodzace od autora, ktére nie wynikajaz ogélnego cha-
rakteru tej czesci kanqona%u w ktérej dany tekst sie¢ znajduje. Wystqpu]q one przed psalmami nie-
szpordw niedzielnych i §wigtecznych w formie nagtéwkow oraz przed pleéma na uroczysto$¢ Niepo-
kalanego Poczecia Matki Boskiej ,, Ty, ktéras pigknie dni swoje skoniczyta" i jedna z modlitw na za-
konczenie starego roku, ktére maja stuzy¢ jako przygotowanie do dobrej $mierci.

28 Ma to miejsce w wykazie $wiat ruchomych. W nie spotykanej w innych $piewnikach rubryce
nazwanej ,Rok zwycigstwa" podana jest data zapoczatkowujaca dane $wigto — najczesciej rok
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Przy modlitwach dajacych mozliwo$¢ uzyskania odpustu podane sa warunki
jego dostapienia, rodzaj i imi¢ papieza, ktéry go nadat.

d. Teksty taciriskie

Zwazywszy, ze PRACA 1 przeznaczona byta do szerokiego uzytku wier-
nych, zwraca uwagg stosunkowo duza ilo$¢ tekstow tacinskich. Jezyk ten Wy-
stepuje g)rownle w cytatach z Pisma SW1qtego i tekstach liturgicznych. Sa nimi:
14 psalmow kantykl Benedictus i Magnificat, czytania z Pisma SW1qtego Wy-
stepuj aeew ramach nieszporéw niedzielnych, 5 hymnéw™, antyfony na Wielki
Piatek™, dzier éw. Marka i dni krzyzowe atakze maryjnef2 responsoriurn po-
grzebowe ,,Libera me Domine", litanie do Wszystkich Sw1e;tych i do Najswict-
szej Maryi Panny wraz z modhtwaml oraz niektdre teksty mszalne™. W tacin-
skim brzmieniu podano réwniez Pater noster, Ave Maria i Credo, a takZe dwa
hymny: ,,Osalutaris Hostia" i ,,Pange lingua". Fakt, iz wszystkie one maja ttu-
maczenie polskie, nasuwa przypuszczenie, ze ks. Janusz chciat w ten sposdb
utatwi¢ wiernym uczestniczenie w liturgii, ktora przeciez wéwczas postugiwata
sie gtéwnie jezykiem tacinskim™.

Terminologia tacinska wystepuje réwniez w przypadku niektérych powsze-
chnie stosowanych nazw zwiazanych z liturgia (np. mszalne Introit, Gloria lub
Asperges me czy Vidi aquam, do godzinek przeniesione nazwy brewiarzowe
prymy, tercji i pozostatych godzin liturgicznych). W dwéch przypadkach poda-
no incipity tacinskich $§piewow, ktére przettumaczpno na jezyk polski (,,Jesu,
dulcis memoria" i ,,Lauda Sion”, o czym juz wspomniano w przypisie 25).

5. Charakterystyka szczegdtowa kancjonatu

a. Koncepcja uktadu spiewnika

Przedstawiony uktad PRACY I wykazuje, ze tre$¢ kancjonatu dotyczy w za-
sadzie catoksztattu przejawow zycia chrzescijaniskiego zarowno w zyciu sensu
stricto religijnym, jak i $wieckim. Przez caly spiewnik przewijasi¢ podstawowa
dla duchowosci chrzescijanskiej mys$l o przenikaniu si¢ tych dwoch sfer, o ich,
w gruncie rzeczy, jednosci. Daje si¢ rowniez zauwazy¢ proba ukazania wspol-
nych cech istniejacychpomigdzy poszczegdlnym dniem i catym zyciem cztowie-
ka wierzacego, co sugerujejuz sam tytut — Praca codzienna, coroczna i catoZy-
wotna. Idea ta pogiebiona jest przez zwrdcenie uwagi na to, ze sakramenty
chrztu, pokuty i Eucharystii, jako zapoczatkowujace, a nastgpnie podtrzymu-
jace wiez z Bogiem przez wszystkie lata zycia, ztaczone sa z nabozenstwem
w ramach poszczegdlnych dni, gdzie taczno$¢ z Bogiem rozpoczyna sie modli-

$mierci $wigtego. (Nazwaniem roku $mierci ,rokiem zwycigstwa" ks. Janasz nawiazuje z pewnoscia
do terminologii martyrologiéw okre$lajacych dzien $mierci §wietego jako ,Dies natalis"). Inna for-
ma przyblizajaca postaci §wigtych to krdtkie okredlenie typu: §w. Barbara — patronka konajacych,
$w. Jadwiga — patronka Slaska, $w. Mikotaj — patron sierot, §w. Sebastian — opiekun w czasie
zarazliwej choroby i moru.

9 Oprocz psalmow meszpornych]est tu psalm 69 zw1qzany z litania do Wszystklch Swu;tych

30 Vexilla Regis prodeunt”, ,Gloria, laus et honor", ,Veni Creator Spiritus", ,Veni Sancte
Spiritus" i,Te Deum laudamus".
,Ecce lignum", ,,Ecce quomodo”i ,,Sepulto Domino".
,Alma Redemptoris”, ,Ave Regina", ,Regina coeli” i ,Salve Regina".

33 Np Confiteor, Ecce Agnus Dei, Domine non sum dignus.

34 W niektorych koscm%ach Wle_]Sleh w XIX w. po tacinie byty $§piewane przez organiste niesz-
pory. Zob. M. Mioduszewski, dz. cyt., s. 336.

32
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twa poranna i z kolei utrzymywana jest przez spotkania z Nim przy pracy, nau-
ce, positku, nawiedzeniu Najswietszego Sakramentu i przez akty strzeliste.

Najbardziej rozbudowana jest cze$¢ srodkowa kancjonatu, zawierajacana-
bozenstwa utozone wedtug roku liturgicznego (636 stron, a wiec ponad potowa
zawartosm)

Ta cze$é kancjonatu dotyczy habozenstw liturgicznych odbywajacych sie
gtéwnie w Swiatyni, a zwiazanych z rokiem koscielnym. Niejako odpowiedni-
kiem zycia wielkiej rodziny Kosciota jest zycie ,,kosciota domowego" — rodzi-
ny. Wydarzeniami takimi sa: zawarcie zwiazku matzenskiego, narodziny dziec-
ka, jego chrzest oraz codzienne problemy rodziny i kazdego z jej cztonkdow.

Klamrami spajajacymizawarto$¢ PRACY I sa modlitwy do Ducha Swigte-
go. Wyrazajaone prosbe o godne przezycie wszystkich chwil (w czgsci wstep-
nej) oraz refleksje nad celem zycia i przemijalno$cia czasu (w zakoﬁczeniu)

Cecha charakterystyczna kancjonatu ks. Januszajest to, ze nie ma on wyraz-
nego podziatu na czqsc modlitewna i na cze$¢ ZaWIera]acaplesm ale w ramach
tematycznych zamieszczone sq zarownOJedne Jak i drugie. Nlesjest to typowe
dla $piewnikow, poniewaz najczesciej podziat ten jest wyrazny?

Nie zawsze zachowany jest w ramach dziatéw $piewnika porzadek alfabety-
czny p1esn1 Jest to jednak zjawisko spotykane i w innych kancjonatach tego
okresu . By¢ moze dla ks. Janusza pewna role odgrywata tu popularnosé pies-
ni’’.
Mankamentem PRACY I jest brak alfabetycznego spisu wszystkich piesni,
co utrudnia korzystanie zkancjonatu. I tujednak ks. Janusz postapit zgodnie z
istniejacym wéwczas sposobem wydawama Spiewnikéw.

Wspomnie¢ nalezy jeszcze o pewnej niekonsekwencjiw nazewnictwie, piso-
wni i skrétach stosowanych w kancjonale, co w jakim§ stopniu obniza warto$¢
edytorska PRACY 1.

Niejednolito§¢ nazewnictwa polega na stosowaniu réznych form jezykowych
na okreslenie tej samej cze$ci Mszy sw. Uzywa sie bowiem jezyka tacinskiego
na przemian z jezykiem polskim (np. Na Introit — Na poczatku, Na Offerto-
rium — na Ofiarowanie itp.) lub innego przypadku gramatycznego rzeczowni-
ka (np. Przed Ewanjelia— Ku Ewanjelii, Na Przezegnanie — Przy Przezegna-
niu).

Réznorodno$é pisowni wystepuje przede wszystkim w wyrazach obcego po-
chodzenia (np. Betlem-—Betlejem—Betleem —Betlehem —Betlechem, Na
Tercya — Na Tercyja).

Przyczyna niejednolitych sposobéw stosowania skrotow bywa czegsto roz-
miar wolnego miejsca, jakim dysponowat autor na danej stronie. Oto przykta-
dy: $wicty: $§. Iub $w. (i stosownie do tego: naj$. lub najsw.), zas do wezwania
,,Ciebie prosimy, wystuchaj nas Panie" skréty: ,,C.P. wys. n. P." lub ,,C. pros.
wyst. n. P."

35 Dla przyktadu Dostateczny spiewnik koscielny i domowy K. Piekoszowskiego w wydaniu

trzecim z 1859 r. zamieszcza na 197 stronie tytut ,Poczatek pie$ni".

36 Zjawisko to spotykamy w cytowanych juz §piewnikach M. Mioduszewskiego, K. Piekoszow-
skiego i T. Klonowskiego, przy czym brak porzadku alfabetycznego jest w nich nawet bardziej wi-
doczny nizw PRACY I.

37 Dla przyktadu pie$fi na Wniebowstapienie umieszczona jako pierwsza ,Witaj, witaj dniu
Swigty" wystepuje w 21 kancjonatach cieszynskich, natomiast umieszczona jako druga ,,Pan Jezus
w niebo wstepuje”" — w 12.
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b. Piesniispiewy

Jak to wynika z przedstawionego w aneksie spisu zawartosci, PRACA I za-
mieszcza 436 piesni i $piewdw. Najliczniejszagrupeg tematyczna stanowia pie$ni
ku czci Najswietszego Sakramentu (74). W odréznieniu od innych éwczesnych
$piewnikow, ktdore piesSni eucharystyczne zamieszczaja w dwdch grupach
(mszalne i na Boze Ciato), ks. Janusz wyodrebnia dodatkowo pies$ni przed i po
Komunii §w., przeznaczone do §piewania w zwiazku z wystawieniem Najswigt-
szego Sakramentu oraz blogostawienstwem eucharystycznym. Wsréd piesni do
Komunii $w. szczegélna uwage zwracajgadresowane do dzieci pierwszokomu-
nijnych, poniewaz nie spotykamy ich w innych kancjonatach. Nalezy tu pod-
kresli¢, ze uroczysta forma wspdlnej dla grupy dzieci I Komunii §w. znana jest
w Polsce dopiero od potowy XIXw. * wyodre;bnienie wch w PRACY I piesni
dla tych dzieci ma swojawymowe. Wlelka jest liczba pie$ni mszalnych —26 cy-
kli”’, z ktérych niemal wszystkie stanowia, pe%ny ich zestaw' (pomlj amytu cy-
kle zaiobne ktére ze wzgleddw liturgicznych nie posiadaja $piewu ,,Gloria").
PRACA I zawiera najwicksza liczbe pie$sni mszalnych ze wszystkich znanych
do 1857 r. $piewnikdw, a i w pdzniejszych nieliczne tylko posiadaja ich wie-
cej''. Bogactwo pieéni mszalnych podkre$la wiaczenie cykli tzw. mszy okreso-
wych na wielki post, Wielki Czwartek, Wielkacnoc i Zestanie Ducha Swictego,
ktére zaczeto wprowadzaé dopiero w potowie XIX w.*. Ciekawym momen-
tem jest umieszczenie w czesci poswigconej uroczystosci Bozego Ciata az 29
piesni (nie liczac $piewanych przy poszczegdlnych ottarzach). Wtaczenie do ka-
ncjonatu nieszporéw na tg uroczysto$¢ swiadczy o wielkiej wadze, jaka przy-
ktadano do kultu eucharystycznego na Slasku Cieszynskim. Chciano w ten spo-
s6b by¢ moze przeciwstawic si¢ negacji Naj§wigtszego Sakramentu ze strony lu-
teran.

W naszych rozwazaniach nie uwzgledniliSmy pieciu $Spiewdw, ktéorym ks. Ja-
nusz nadat funkcjg $piew6ow po blogostawienstwie (nr 73-77). Nije sa to Jednak
Spiewy sensu stricto eucharystyczne lecz Zwraca]as1c; do TIOch Sw1e;tej i Matki
Boskiej. Najprawdopodobniej $§piewano je po repozyCJl Najswictszego Sakra-
mentu.

Druga co do liczby grupe stanowia piesni i §piewy Wlelkopostne (64). Jest to
zrozumiate z tego wzgledu, ze okres ten przygotowuje do przezycia najwick-
szego $wigta roku koscielnego i jest najbogatszy w nabozenstwa. Rozbudowa-
na jest w PRACY I czedé poswiccona Wielkiemu Piatkowi, gdzie oprdcz tek-
stow liturgicznych znajduje si¢ 11 pies$ni (trzy spos$rdd nich przeznaczone sa
na czas adoracji krzyza®, a szeéé zwiazanych jest z czuwaniem przy Bozym

38 PD. Zimon,dz. cyt.,s. 177.

39 Cykle pie$ni mszalnych wprowadzono do liturgii od XVIII w. w celu uaktywnienia ludu we
Mszy $w. Szczegdlny ich rozwéj datuje sie w pierwszej potowie XIX w. (wpltywjozefinizmu). Zob.
B. Bielawska, Polska piesri mszalna do 1914 roku, ,,Studia z dziejow liturgii w Polsce” 3 (1980),
s. 155, 174; Z. W it, Spiew w liturgii na ziemiach polskich w XIXwieku, ,,Studia z dziejéw liturgii
w Polsce” 3 (1980), s. 268.

40 7a petny zestaw uwaza sig cykl, w ktérym sa teksty na Introit, Gloria, Gradual Credo, Of-
fertorium, Sanctus, Benedictus, Agnus Deii Ite Missa est. Zob. B. Blelawska art. cyt.,s. 156

41 TamZe, 5. 177-189.

42 Tamze,s. 175.

43 K. Tomaia podaje jako pie$ni §piewane w czasie adoracji krzyza trzy nie zaproponowane w
PRACY I na te okoliczno$é, a mianowicie: ,Ach pdjdzcie chrze$cianie pozdrowié krzyz §wiety",
»Tysiackro¢ badz pozdrowiony o krzyzu przes§wigty” i ,Dobranoc Gtowo $wigta Jezusa mojego",
przy czym ta ostatnia byta §piewana wéwczas, gdy nabozenstwo odbywato si¢ pod wieczér. Zob.
Zwyczaje  religine na  tle poboinosci  wiernych  dekanatow powiatu  cieszyriskiego,Cieszyn 1974,
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grobie®).

Wsrdd piesni wielkopostnych wyodrebniono w PRACY 1 specjalna grupe
szes$ciu pie$ni ku czci Matki Boskiej Bolesnej.

W okresie wielkiego postu najbardziej powszechne byly nabozenstwa drogi
krzyzowej i gorzkich zali. Na Slasku Cieszynskim droga krzyzowa odbywata si¢
w piatki rano po Mszy $w. oraz w niedziele po sumie lub w godzinach popotud-
niowych®. Zamieszczenie w kancjonale tekstow trzech pie§ni w czasie odpra-
wiania drogi krzyzowej zdaje si¢ $wiadczy¢ o tym, ze wierni Slaska Cieszynskie-
go gromadzili sie bardzo licznie na to nabozenstwo.

Gorzkie zale, jako specyficzny rodzaj przezywania meki Jezusa Chrystusa®,
byly odprawiane w niedziele wielkiego postu oraz w uroczysto$¢ Zwiastowania
Naj$wietszej Maryi Panny, 25 marca?’. Jezeli nabozenstwo odbywato sie po
potudniu, Gorzkie Zale Spiewano przed droga krzyzowa, jezeli za$ droga krzy-
zowa miata miejsce juz po sumie, gorzkie zale taczono w ramach nabozenstwa
popotudniowego z litania o M¢ce Panskiej lub o Krzyzu $w., kazaniem i btogo-
stawienstwem sakramentalnym. W niektorych miejscowosciach. Spiewano w
czasie jednego nabozenstwa wszystkie trzy czesci, a fragment ,,Rozmowa duszy
z Matka Boska Bolesna" wykonywano na dwa chéry (stowa Matki Boskiej
$piewaty kobiety, a wiernych — mezczyzni)™®.

Stosunkowo liczny jest zestaw pieéni i $piewéw maryjnych (56). Obejmuja
one wiele $wiat i wspomnien liturgicznych, duza liczba piesni stanowi pro$be do
Matki Boskiej w réznych trudnych sytuacjach zyciowych (jak to ma miejsce w
przypadku tzw. piesni przygodnych). ,

Kult maryjny na Slasku Cieszyniskim byt bardzo zywy”. Swiadcza o tym ta-
kie fakty, jak zwyczaj trzykrotnego odmawiania w ciagu dnia Aniot Pariski czy
istnienie pod koniec XIX w. niemal w kazdej parafii bractwa rézancowego’ .
We Mszy $w. roratniej bral udziat codziennie przynajmniej jeden cztonek

s. 51 {mps pracy proboszczowskiej). W zwiazku z uwaga do ostatniej z podanych pie$ni mozna przy-
puszczaé, ze adoracja krzyza odbywata sig na Slasku Cieszyniskim réwniez poza dniem Wielkiego
Piatku. : )

44 Nabozefistwo pasyjne przy Bozym grobie byto znane na Slasku Cieszyfiskim juz przed refor-
macja. Zob. A. Wantut a, Porzgdek koscielny Wactawa Adama Warszawa 1937, s. 173. Cyt. za
K. Tomala,dz. cyt., s. 46.

45 K. Tomaia, dz. cyt., s. 13 1.

46 Gorzkie zale sa nabozefistwem rdzennie polskim. Decydujacy wptyw na ich powstanie wy-
warty §redniowieczne misteria i dialogi pasyjne. Dzisiejsza forma gorzkich zali taczy si¢ Scidle z hi-
storia Bractwa $w. Rocha przy kosciele Sw. Krzyza w Warszawie. Ich autorem byt ks. Wawrzyniec
Benik (1707 1.). W potowie XIX w. znane byly na catym terenie Polski. Zob. M. Chorzg¢pa, Go-
rzkie Zale, ich geneza i rogwdj historyczny, Nasza Przeszto$é" 12 (1960), s. 224 nn.

47 K. Tornala, dz. cyt.,s. 51. WPRACY I w ,Wykazie $wiat nieruchomych" (s. 1033) Zwia-
stowanie NMP jest jedynym dniem w czasie przypadajacymna okres wielkiego postu, wyszczegdl-
nionym wyttuszczonym drukiem. Jest to wige dzien (zgodnie zreszta z liturgia Ko$ciota powszech-
nego) czczony w sposob szczeg6lny na Slasku Cieszyniskim, stad tez gromadzenie si¢ wiernych na
nabozenstwie popotudniowym.

48K. Tomala, dz. cyt., s. 13, 51.

49 Wzieli$my tutaj pod uwage wytacznie te pieénii $piewy, ktérym ks. Janusz nadat funkcje ma-
ryjnych. Tre$ci maryjne przewijajasi¢ bowiem réwniez w wielu innych $piewach, co zwiazane jest
ztym, ze zycie Matki Bozej potaczone jest jak najscislej z tajemnicami zycia Syna Bozego. Stad np.
pie$ni adwentowe, na Boze Narodzenie, Wielki Post czy Wielkanoc méwia tak duzo o Maryi. Jak
wspomniano wcze$niej, rowniez wsrdd pigciu §piewow po blogostawienstwie az trzy zwracaja sig
bezspoérednio do Maryi.

0 O poboznosci maryjnej ks. Janusza zdaje sie §wiadczy¢ nagromadzenie okre§len wyrazaja-
cych najwyzsza cze$¢ dla Matki Boskiej w tytule , Litania do przenaj$wietszego Serca Przeczystej
Matki Boskiej". Zob. PRACA, s. 725.

51 K. Tomala,dz. cyt., s. 8, 10.



(11) Z DZIEJOW POLSKICH SPIEWNIKOW KATOLICKICH 109

rodziny, pozostali za$ $piewali w domu godzinki do Matki Boskiej’

Cze$¢ Matki Boskiej ozywiana byta przez pielgrzymki do réznych sanktua-
riow maryjnych, w czasie ktérych rozszerzano znajomos¢ piesni do Najéwie;t—
szej Maryi Panny. Wéréd sanktuariéw marvinych znajdujacych si¢ na ziemi
cieszyfiskiej najbardzmj znane bSery Frydek®3, 3 Kosc1elec koto Cierlicka4, Bo-
brek koto Cieszyna™, Praszywa™ i Koniczy ce Mate’’

Zaznaczona tak sﬂme w kancjonale ks. Janusza czesé dla Matki Boskiej jest
godna podkre$lenia z racji zywego przeciez na Slasku Cieszynskim nurtu Jute-
ranskiego.

Liczna i roznorodna jest grupa piesni i $piewOw za zmartych — 29 (nalezy tu
pamigtac réwniez o S pie$niach mszalnych, ktére zostaty wtaczone przez nas do
grupy $piewdw eucharystycznych). Ta réznorodno$é dotyczy w szczegdlny spo-
s6b pie$ni przeznaczonych do Spiewania w czasie pogrzebow. PRACA I zawie-
ra piesni pogrzebowe dostosowane do wieku, ptci, zawodu i stanu cztowieka
zmar’rego Podano réwniez obrzedy pogrzebowe dorostychi d21601 atakze pol-
skie pieéni zastepujace niektére zatobne $piewy liturgiczne™. Pieéni za zmar-
tych byty wykonywane w czasie rozpowszechnlonego zwyczaju czuwania przy
trumnle przez bliskich zmartemu ludzi w czasie migdzy $miercia a pogrze-
bem”, tym tez ttumaczyé mozna bogaty ich repertuarw PRACY 1. Zaséb tych
piesni poszerzaja jeszcze litanie o $mieré szczeSliwa, za konajacego i za dusze
zmartych oraz piesn oparta na ewangelicznej wizji sadu ostatecznego — ,,Na
gtos traby Anielskiej".

Charakterystycznym zjawiskiem dla XIX w. byt kult $wigtych. Uwidocznio-
ny jest on w $piewnikach tego okresu duza liczba piesni do wiclu éwiqtych
PRACA 1 nie jest pod tym wzgledem wyjatkiem. Zawiera ona piesni do 27
swietych oraz jedna pie$n do Wszystklch Swu—;tych Najliczniej reprezentowane
saw kanC]onale ks. Janusza plesnl do szczegolme czczonego na Slasku Cieszyn-
skim $w. Jana Nepomucena® (cztery pieéni), zas do $w. Jozefa, Marii Magda-
leny, Anny i Aniotéw Strézow zamieszczono po dwie piesni, a do pozostatych
Swictych — po jednej. Dzial ten uzupetniaja litanie do Wszystkich Swietych,

2 Gwiazdka Cieszynska" 99 (1929).

53 Frydek jest znanyjako sanktuarium co najmniej od XVII w. W 1759 . wybudowano tam ko-
$ciét i umieszczono w nim cudowna figure. Zob. F. Havlas, Panna Maria Frydecka, Brno 1893,
s. 17. Cyt.zaK. Tomala,dz. cyt.,s. 70.

54 Na Koscielec pielgrzymki udawaty sie od XVIIw. Pdzniej kult ostabt. Zob. K. Tomala,dz.
cyt., s. 76 1.

55 Tamze, s. 60.

56 Tamze, s. 77.

57 Kult Matki Boskiej Koniczyckiej datuje sie¢ od XVII-XVIII w. Na obrazie zawieszano wota.
W piesni ,,Nad goéry z daleka" (w PRACY I nie jest ona zamieszczona) dodawano w kazdej zwrotce
refren: ,,Maciczko Konczycka, zachowaj nas, Z Twym mitym Synaczkiem opatruj nas". Zob.
J. Lomndzin, Koscioty drewniane na Slgsku Cieszyriskim. Z pos’miertnych zapiskow Autora priej-
rzai uzupetnit i do druku przygotowai ks. R. Tomanek{:leszyn 1932, s. 168 n.

8 W Skoczowie i okolicy Spiewano w czasie Wynoszema zmar%ego z domu pie$n nie zamieszczo-
na w PRACY I ,,Wych6dz, ustgpuj z domu twego". Zob. K. Tomala,dz. cyt., s. 26.

59 Tamze, s. 24,

60 Sy, Jan z Pomuk (Czechy) zyt w drugiej potowie XIV w. Jest to w hagiografii posta¢ kontro-
wersyjna. Byt wikariuszem generalnym arcybiskupa Jana z Jenstejn, ktory prowadzit spory z kré-
lem Wactawem. Sw. Jan byt na rozkaz kréla torturowany, a nastgpnie utopiony w Wettawie. Kult
$w. Jana Nepomuckiego byt szczegdlnie intensywny w XVII w. Jest czczony jako opiekun mostow
i oredownik w czasie powodzi, a wniektdrych okolicach uchodzi za patrona dobrej stawy. Zob.
H.Fros,F.Sowa, Twoje imig, przewodnik onomastyczno-hagiograficzny, Krakéw 1975,s. 248.

#
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éw. Jana Nepomucena, $w. Anny i Aniotéw Strézow®'.

Na okres Bozego Narodzenia przeznaczonych jest w PRACY 1 28 piesni
oraz jutrznia i nieszpory. W tym skromnym, w poréwnaniu z innymi kancjona-
Yami, zbiorze® na uwage zastuguje unikalne , Nabozenstwo przy Jutrzni'.
Zbudowane jest ono na wzor godzin brewiarzowych, przy czym tzw. ,,psalmy”
nie sa wyjete z biblijnej Ksiegi Psalmow, lecz sa swobodna twdrczoscia niezna-
nego autora. , Nabozenstwo przy Jutrzni" sktada si¢ ze wstepu, psalmu 94.,
trzech ,,psalméw"”, po nich nalezato odczytaé lekcje i Ewangelie z pierwszej
Mszy $w. na uroczysto$¢ Bozego Narodzenia, a nastepnie od$piewaé ,,Te
Deum laudamus". Jutrzni¢ odprawiano przed pasterka i poprzedzano piesnia
,,Z raju picknego miasta"®

Na czas $wiat wielkanocnych w kancjonale ks. Janusza znajdujesi¢ 13 piesni
oraz podobne w budowie do ,,Nabozenstwa przy Jutrzni" z Bozego Narodzenia
i rownie unikalne — ,,Psalmy Wielkanocne". (Nalezy przypomnieé jeszcze
wspomniana juz pie$n mszalna na ten okres liturgiczny). Piesn ,,Przez Twoje
Swicte zmartwychpowstanie” byta wielofunkcyjna, poniewaz stowo ,zmar-
twychpowstanie" mozna byto zastapi¢ stowami ,, Wniebowstapienie" lub ,,Du-
cha zestanie" i $piewad ja podczas odpowiedniej uroczystosci. Dwie sposrod
pie$ni wielkanocnych wyrazaja rado$¢ Maryi z faktu zmartwychwstania Pana
Jezusa (,,Raduj si¢ z nieba Krolowa" oraz ,,Wesel si¢ Krolowa Rajska").

Piesni adwentowych jest — jak i wielkanocnych — 13. Charakteryzuja sig
one tym, ze poza trzema (,,Wesoto $piewajmy", ,,Oto Pan Bég przyjdzie",
»,Madrodci, ktora z ust Bozych wyptywasz") wszystkie pozostate méwia bardzo
wyraznie o roli Maryi w tajemnicy Wcielenia.

W dziale zatytutowanym przez autora PRACY I ,,Pie$ni, Psalmy i Modlitwy
na roézne czasy i potrzeby" znajdujesie 8 piesni i 8 psalméw. Grupa ta zawiera
Spiewy stanowiace prosbe o odwrdcenie niesprzyjajacych warunkow zycio-
wych, zaréwno atmosferycznych (pogoda), jak i wynikajacych z innych przy-
czyn (choroby, drozyzna, wojna). Na podkreslenie zastuguje wykorzystanie
przez ks. Janusza psalméw, ktére byly powszechnie stosowane w nabozen-
stwach btagalnych na terenach Polski nalezacych do innych zaboréw®. Potwie-
rdza to tacznos$¢ duchowa Slaska Cieszynskiego z tymi ziemiami.

Grupq pie$ni przygodnych stanowi 8 tekstéw. Zwracaja tutaj uwage dwie
piesni: ,,Boze, z Twoich rak zZyjemy” oraz ,,Péjdicie bracia k'ofierze". Incipit
p1erwsze] z nich wystgpujew PRACY Ijuz wcze$niej. W obydwu wersjach pie-
$ni te majaidentyczne tylko trzy poczatkowe zwrotki, za$ tre$¢ nastepnych na-
daje im funkcje $piewdw badz to przy pracy (nr 21), badz’ tez— jakto ma miej-
sce w omawianej przez nas grupie piesni przygodnych — podzigkowania za

61 Werod $wigtych, ktérych imiona nadawano ko$ciotom, szczegdlnie czezeni byli na Slasku
Cieszyfiskim: Marcin, Mikotaj,Michat, Jan Chrzciciel, Anna, Barbara, MariaMagdalenaiMaltgo-
rzata. Zob. Odezwa do katolikéwpassim. O kulcie §wietych méwia réwniez obrazy i figury znajdu-
jace sig w kosciotach. Tu z kolei najczesciej spotka¢ mozna byto obrazy i figury przedstawiajace $w.
Jana Nepomucena, Barbary, Anny, Jana Chrzciciela, Jézefa, Katarzynyi Mikotaja. Zob.J. Lon-
dzin, dz. cyt., passim.

62 Sp1ewmk Mioduszowskiego zawiera ich 60, Plekoszowsklego 41, a Klonowsk1ego az 104.

63 W niektérych wioskach podgorskich ziemi cieszyfiskiej splewano przed wieczerzg wigilijng
pies$n nie zamieszczona w PRACY I: ,Ojcze nasz wszechmogacy, wszystko zywisz w swej mocy".
Zob. K. Tomala,dz. cyt., s. 33 n.

64 Nabozenstwa btagalne (suplikacje) odbywaty si¢ z nakazéw biskupa. Sktadaty sig z litanii do
Wszystkich Swigtych i — w zalezno$ci od potrzeb — z odpowiedniego psalmu. Zob. Z. Wit, dz.

" cyt.,s. 270, 336.
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zniwa (nr 395)

Piesni ,,P6jdzcie bracia k’ofierze” wzywa do ofiarnej mitoéci blizniego. Jak to
zaznaczono w przypisie 182, ma ona w piatej zwrotce cztery warianty stowne:
podana przez ks. Janusza w tekscie — na Boze Narodzenie oraz trzy w przypi-
sach — na Wielkanoc, na Zielone Swiatki i na Odpust (pojgcie ,,Odpust” odno-
si si¢ najprawdopodobniej do 40-godzinnego nabozenstwa w okresie przedpos-
cia — por. przypis 129. Za ta mys$la przemawiaja réwniez proponowane w tym
wariancie stowa: ,, Ten, co nas krwia swa wykupit"). Moze to swiadczy¢ zjednej
strony o popularnos$ci pieéni, a z drugiej — poniewaz warianty te obejmujgrd-
znorakie okresy roku liturgicznego — podkres§lono przez to najwyzsza wage
przykazania mitosci.

Do grupy épiewdw zwiazanych z kazaniami zaliczyliémy réwniez 8 pieéni®
Do 6 pies$ni przed i po kazaniu dotaczyliSmy bowiem petniace podobna funkcje
2 $piewy przed i po nauce chrzescijaniskiej odbywajacej si¢ w ramach nabozen-
stwa popotudniowego. Pie$ni przed kazaniem $piewano zasadniczo wtedy, gdy
byto ono gloszone przed Msza $§w. Z chwila gdy homilig zaczeto taczy¢ z czyta-
na Ewangelia mszalna, pies$ni te w wiekszosci parafii przestaty by¢ $piewane®’.
Byto to z pewnos’cia zwiazane z ogolna tendencja w Koéciele kultywujacacho-
ra% 6gregorlanskl i zabraniajacgwlaczanie pie$ni ludowych do obrzgedéw Mszy

Nabozenstwo do Opatrznosci Boskiej potaczone jest w PRACY I z uroczy-
stoscia Trojcy Przenajswietszej — Dawca wszelkiego dobra. Cenne jest to, ze
ta oczywista z teologicznego punktu widzenia prawda zostata w $§piewniku ks.
Janusza wyraz’nie zaakcentowana zarOwWno przez w gomniana kolejnoéé $pie-
woéw, jak i krétki do tego nabozenstwa komentarz Grupa piesni do Opa-
trznos$ci Bozej liczy az 7 pie$ni oraz odp0w1ednle godzmkl Swiadczy to, ze
nabozenstwo to zajmowako Wazne miejsce w poboznosci katohkéw Slaska Cie—
szynskiego.

W PRACY I umieszczono 2 pie$ni podczas pracy i4 zw1azane z nauka w
szkole. Podobnie jak w przypadku omdéwionych juz pie$ni eucharystycznych
nalezy i tu podkredli¢ charakterystyczna dla kancjonatu ks. Janusza pamieé o
dzieciach i uczacej si¢ mtodziezy.

65 Na Msze $w. dziekczynne gromadzili sie na Slasku C1eszynsk1m nie tylko rolnicy, ale takze
owczarze, gornicy wydobywa]acy rudg zelaza (,,rudziorze”) i murarze (,mularze"). Zob. K. To-
mala, dz. cyt., s. 101.

66 Plesm kazamowe znane byty juz w XIV w. Byty one najstarsze z ludowych $piewéw wiacza-
nych do Mszy §w. i miaty charakter okresowy, zalezny od okresu roku ko$cielnego. Czgsto byty to
pie$ni maryjne. Zob. A. Brickner, Literatura religijna, s. 175. Cyt. zaB. Bielawska,art. cyt.,
s. 123. Oprécz piesni wyznaczonych w PRACY I, ktére byty §piewane w zwykte niedziele roku ko-
$cielnego, na Slasku Cieszynskim korzystano réwniez z innych, zaleznie od okresu liturigicznego;
np. w niektére niedziele wielkiego postu $piewano piesn ,Smutny czas niniejszy", w okresie Boze-
go Narodzenia — ,,Chrystus Syn Bozy", a w czasie wielkanocnym — , Trzeciego dnia wstal Zbawi-
ciel". Zob. K. Tomaia, dz. cyt., s. 13.

67 Tamze, s. 13.

68 7 Wit,dz. ¢ cyt.,s. 319.

69 W PRACY I°(s. 666) po tytule ,,Nabozenstwo do Opatrznosm Boskiej" zamieszczono uwagg:
,Tu si¢ umieszcza, poniewaz Opatrzno$¢ Boska nic innego nie jest jako Bog w Tréjcy jedyny zawia-
dujacy sie o wszystkie potrzeby jak duszy tak ciata naszego".

70°M. Mioduszewski i T. Klonowski nie wyodrgbniajaw swoich §piewnikach piesni do Opatrz-
nosci Boskiej,zas K. Piekoszowski nie taczy ich z nabozenstwem do Tréjcy Swiqtej,lecz umieszcza
je przed pie$niami przygodnymi. Ciekawym zjawiskiem dla Slaska Cieszynskiego byto, ze pies$n
,Kto sie w opieke poda Panu swemu" byta §piewana réwniez na rozpoczecie prac wiosennych na
roli i w czasie dozynek. Zob. K. Tomala,dz. cyt., s. 95-99.
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Wsrdd 5 piesni na Zielone Swiqta dwie sa ttumaczeniem tacinskich tekstéw
., Veni Creator Spiritus” i ,,Veni sancte Spiritus”. Wazno$¢ tej uroczystosci zo-
stata podkreslona osobna piesnia mszalng (o ktérej juz wspomniano) oraz lita-
nia do Ducha Sw1qtego Ks. Janusz taczy z uroczystosma Zestania Ducha Sw1q—
tego pamlatkq poswigcenia kosciota, wyposaza] acja w dwie piesni.
ie$ni na okres przedposc1a dw1e zwiazane sa z 40- godzmnym nabozen-
stwem 1 a mianowicie: ,,D21s ja przychodzq Jezu ku Tobie" oraz ,,Wale marny
Swiecie, wale ci Spiewam". Druga z tych pie$ni §piewano we wtorek przed Po-
pielcem w czasie zastaniania ottarzy (w paraﬁach w ktérych nie odprawiano
40-godzinnego nabozenstwa byta ona $piewana w niedziele Pigcdziesiatnicy
po nieszporach)”. Nabozenstwo 40-godzinne zamieszczone w kancjonale ks.
Janusza ma charakter przebtagalny za grzechy popetnione w okresie karnawa-
tu, co zostato podkreslone przez autora $piewnika w komentarzu liturgicz-
nym” W Cieszynie pierwszy raz nabozenstwo to zostato odprawione w
1679+’

Dziat pos’wiqcony sakramentowi pokuty zawiera trzy pies$ni, psalm 102, psal-
my pokutne oraz tren ,,Przed oczy Twoje, Panie, winy nasze sktadamy". Za-
skakujacajest tutaj obecno$¢ pie$ni. Poniewaz XIX w. nalezy w historii Ko$-
ciota do okresu, w ktédrym szafarstwo sakramentu pokuty stato si¢ najbardziej
mtymna sfera zycia katolika”, fakt wlaczenia w przygotowanie do spowiedzi
$w. pie$ni, ktére z natury przeznaczone sa do $piewu i to zbiorowego, bytby cie-
kawym zagadnieniem dla historyka liturgii.

Zblizona, niewielka liczbg $piewdéw zawieraja nabozZenstwa do Imienia Je-
zus, na Wniebowstapienie, do Serca Pana Jezusa i Trdjcy Swictej, a takze na-
bozenstwo wieczorne i obrzedy zawierania zwiazku matzenskiego. Te ostatnie
podkreslaja wspomniana juz troske Ko$ciota o zycie rodzinne katolikéw.

Pozostate dziaty zawieraja po dwie lub jednej pie$ni. Ta mata liczba spowo-
dowana jest by¢ moze tym, ze albo odpowiednie uroczystosci, do ktérych sie
odnosza, trwaja stosunkowo krétko (dla przyktadu koniec i poczatek roku),
albo okoliczno$¢, na ktdra sa przeznaczone, zdarza si¢ rzadko (np. poswiecenie
kosciota).

Duzy procent pies$ni zamieszczonych w PRACY 1 jest wielozwrotkowych
(jest to zreszta zjawisko typowe dla 19-wiecznych kancjonatéw). W $§piewniku
ks. Janusza spotykamy — dla przyktadu — 28 pies$ni z 20. do 54. zwrotkami.
Potowa z nich przeznaczona jest na wielki post (w tym trzy do Matki Boskiej
Bolesnej), a dziewie¢ (tacznie ze wspomnianymi juz do M. B. Bolesnej) to pie-
$ni maryjne. Pozostate za$ to piesni do Pana Jezusa (dwie) oraz po jednej do
$w. Marii Magdaleny, poranna, na Boze Narodzenie, na Wielkanoc, do $w.
Jana Nepomucena i pogrzebowe. Najwigcej zwrotek licza pie$ni wielkopostne:

71 Przez nabozenstwo 40-godzinne rozumie si¢ wystawienie Naj$wietszego Sakramentu przez
40 godzin. Zob. J. Michalak, Zarys liturgii, Ptock 1939, s. 116. Cyt. za A. Po d 1 e$, Dzieje czter-
dziestogodzinnego naboZeristwa w Polsce, ,Studia z dziejow liturgii w Polsce” 4 (1982), s. 257.

72 K. Tornala, dz. cyt., s. 48.

73 Nabozenstwo 40-godzinne miato dwie formy: btagalna dla uproszenia btogostawiefistwa w
chwilach szczegdlnych potrzeb Ojczyzny i KoSciota oraz przebtagalna w ostatnie trzy dni przedpo-
$cia, tzn. w niedzielg¢ Pigédziesiatnicy oraz poniedziatek i wtorek przed Popielcem. Zob. A. Po-
dles, art. cyt., s. 267, 273.

74 Protokoty wizytacyjne parafii $w. Marii Magdaleny w Cieszynie, s. 42,57,94. Cyt. zaK. To-
mala,dz. cyt., s. 47. )

75 A. Skowronek, Z teologicznej problematyki pokuty, w: A. Skowronek,S. Czer-
wik, M. Czajkowski, Sakrament pox uty, Katowice 1980, s. 25.
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do Matki Boskiej Bolesnej — ,,O Marya, o c6z tak narzekasz" (54 zwrotki)
oraz ,,Ojcze Boze wszechmogacy" (52 zwrotki).

Wielka liczba zwrotek w przypadku piesni na wielki post tftumaczy si¢ cha-
rakterem liturgicznym tego okresu (kult pasyjny, czuwanie przy Bozym grobie,
nawrocenie osobiste wiernych), a w przypadku pie$ni maryjnych jest to jeszcze
jeden wyraz najwyzszego po Bogu kultu Matki Boskiej w Kosciele katolickim.
Rozbudowana forma piesni do Matki Boskiej Bolesnej ma swoje zrédto naj-
prawdopodobniej w $redniowiecznych mlsterlach pasyjnych, ktére w szczegdl-
ny sposob wyrazaty wspétczucie dla Maryi’’.

W trakcie omawiania poszczegdlnych grup piesniowych wspomniano row-
niez o $§piewach wchodzacych w ich sktad. Podsumowujacproblem $piewdw za-
wartych w PRACY 1, stwierdzamy, ze zawiera ona 7 nabozenstw typu brewia-
rzowego (jak np. nleszpory) 14 litanii, 3 godzinki, 2 rézance, 36 psalméw i 12
tekstow innych $piewow (np. Gorzkie zale Drogi krzyzowe). Splewy te bylty w
rézny sposob wykorzystywane w nabozenstwach. Nieszpory $piewano tylko w
wicksze swie;ta W zwykte niedziele wykorzystywano litanie, a w niedziele wiel-
kiego postu $piewano (0 czym byta j juz mowa) Gorzkie zale; litanic o Mece
Panskiej Iub o Krzyzu $w. oraz odprawiano droge krzyzow Nieszpory za-

j zZy p ge krzyzowa'. pory
mieszczone w PRACY I nie posiadaja hymnéw. By¢é moze w ich miejsce Spie-
wano jakas piesn okresowa".

Sumujac dotychczasowe wywody, nalezy stwierdzi¢, ze w doborze repertua-
ru PRACY I daje sig zauwazy¢ troska o sprostanie wymogom liturgii tego cza-
su. Pelna zawarto$¢ kancjonatuswiadczy z jednej strony o tendencji do uwzglg-
dnienia tradycji lokalnej, a z drugiej do czerpania z repertuaru $piewow z in-
nych ziem polskich”. W zwiazku ze stosunkami wyznaniowymi panujacymi na
Slasku Cieszynskim zwraca uwage duza ilo$¢ $piewdw eucharystycznych, ma-
ryjnych i ku czci $wigtych. Ma to swojawymowe, poniewaz problematyka po-
ruszana w tych $piewach byta dla luteran dyskusyjna. Fakt, iz byto tych pie$ni
tak duzo, moze swiadczy¢ o woli utrzymania ortodoksyjnego charakteru katoli-
cyzmu na ziemi cieszyriskiej. Zaleta PRACY Ijest rowniez wprowadzenie wie-
Iu tekstow wyjetych z Pisma $wictego i liturgii Ko$ciota.

6. Recepcja kancjonatu

Kancjonat zostat przyjety entuzjastycznie. Spiewnik nazywany byt ,.$wicta
ksiega", ludzi ogarnat —wedtug okreslenia ks. Grima — ,,$wiety szal". Ponie-
waz PRACA 1 zostata wydrukowana czcionkami Yacinskimi, ktore byty mato
znane zwlaszcza starszemu pokoleniu, ludzie uczyli si¢ czytac od dzieci uczesz-
czajacych do szk61"’. W ciagu czterech miesiecy rozsprzedano 4 tys. egzempla-
1zy i pozyskano ty31ac subskrybentéw na wydanie drugle Fakty te ukazuja,
jak bardzo juz byt oczekiwany przez katolikéw Slaska Cleszyﬁskiego polski
kancjonat.

PRACA I spotka%a si¢ z uznaniem nie tylko Polakéw na Slasku Cieszyn-
skim, ale takze poza jego granicami. Jej warto$ci doceniono w diecezji tarnow-

76 J. Wojnowski, Rogwdj czci Matki Boskiej w Polsce, ,Homo Dei" 6 (1957), s. 850 7.
77 7. Wit,dz. cyt.,s. 262 n.; K. Tomala,dz. cyt.,s. 13 n.

8 7. Wlt dz. cyt.,s. 263.

79 Tamze, s. 3351.

80 E. Gr1m art. cyt., s. 153.

81 ,,Gwiazdka Cieszyniska" 26 (1857).

8 SSHT XXIUXXIV (1990-91)
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skiej, z ktérej wielu wiernych wyrazito cheé nabycia drugiego wydania®.
T. Klonowski cytuje w swoim $piewniku petna uniesienia oceng PRACY za-
mieszczona w ,, Tygodniku Katolickim" z dnia 26 lutego 1864 r.”’, a redaktor
warszawsklego ,, Tygodnika Ilustrowanego W{adyskaw Ludwik Anczyc zamie-
rzat uczci¢ ks. Janusza, drukujaco nim w swoim p1smle wspommema pos$mier-
tne (z niewiadomych przyczyn wspomnlenle to nie ukazato sig)*.

Nie wszyscy jednak odnie$li si¢ przychylnie do PRACY 1. Ksn;Za czescy,
ktérym stosunkowo staba znajomosé jezyka polskiego utrudniata korzystanie
ze splewnlka ks. Janusza, wydali memoriat wzywa]acy ludnos$¢ do postugiwa-
nia si¢ w dalszym ciagu kanqonalaml czeskimi®. Odezwa ta byta jedna z przy-
czyn, dla ktérych PRACA 1 nie przyjeta sig w okregach frydeckim i karwiri-
skim. Zwazywszy jednak, iz byty to tereny, na ktérych zamieszkiwali w wigk-
szosci Czesi'’, objaw ten staje si¢ zrozumiaty.

II. PRACA I1V

Wydanie PRACY I spotkato si¢ ze strony Polakéw z entuzjastycznym przy-
jeciem. Szybkie wyczerpanie naktadu sktonito wydawcéw do przygotowania
wydania drugiego. O przygotowaniach tych poinformowano w ,,Gwiazdce Cie-
szynskiej" juz 27 czerwca 1857 r., a wi¢c zaledwie cztery i pdt miesiaca po uka-
zaniu si¢ wydania pierwszego. Dnia 20 lutego 1858 r. w tym samym tygodniku
zapowiedziano ukazanie si¢, a 13 marca mozliwo$¢ nabycia drugiego wydania
PRACY.

Mimo krotkiego czasu, jaki uptynat od chwili pojawienia sie pierwszego wy-
dania, w nowym przeprowadzono kilka pozytecznych zmian. Powi¢kszono o 17
stron objgtosékancjonatu (liczy 1056 stron) i wprowadzono nowe $piewy i mo-
dlitwy, uzupetniono uwagi typu prawno-liturgicznego oraz dodano niektore
objasnienia utatwiajace postugiwanie si¢ $piewnikiem. Dokonano réwniez
zmian dotyczacych formy gramatycznej niektérych stéw oraz uktadu graficzne-
go kancjonatu. Pominigto erratg, poniewaz w duzym stopniu byta zbgdna.

1. Nowe $piewy i modlitwy

PRACA II zostata poszerzona o ,,Dodatek” (s. 1039-1056), w ktérym umie-
“szczono teksty nie znajdujacesig jeszcze w PRACY 1.

82 Tamze.

83 Tekst ten brzmi: ,Wyszta ta ksiazka bezimiennie. Pierwsze to i ostatnie dzieto X. Janusza.
Ale wydanie tej ksiazki odrazu epoke na wszystkie czasy ustanowito na Szlasku. Jak opisaé to elek-
tryczne poruszenie umystow, ktéremsie ludno$¢ cata rzucita do tej Swigtej Pracy, jak chorzy do cu-
downego zrédta, jak taknacy do pozywnego pokarmu. Starcy sedziwi uczyli si¢ na gwatt od dzieci
dniem i noca czytaé, by Prace wzia¢ do reki. Dzi$ ksiazka ta od konca do konca Szlaska w kazdej
chacie jest ogniskiem wiary, jak lampa gorejaca przed §wigtymi obrazami". Cyt. zaT. Klonows-
Ki, Szczeble do nieba, t. 2, s. 1459

8 Anczyc zwrdcit sie do P. Stalmacha w lidcie z dnia 30 sierpnia 1861 r. z prosba o dostarczenie
materiatéw o zmartym ks. Januszu. Zob. Korespondencja Pawia Stalmachapprac. 1. Homola,
Wroctaw 1963, s. 62.

85 E. Grim, art. cyt., s. 153.

6 Gwiazdka Cieszynska" 29 (1861).

87 Egzemplarz Spiewnika, z ktérego korzystat w pracy autor, jest wisno$cia Zgromadzenia

Siostr $w. Elzbiety 111 Zakonu $w. Franciszka w Cieszynie.
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Repertuar drugiego wydania wzrdst w bardzo matym stopniu. Wsrdéd doda-
nych § splewow Zl’la_]dUJe si¢ litania o Nlepokalanym Poczeciu N.M.P. (s. 1041)
oraz trzy piesni: pie$n rnszama na uroczystosci Najsw. Maryi Pann ,,O Ma-
rya, Ty ucieczko nasza" (s. 1047), hymn w nieszporach mednelnycl{ ,,Panie,
Ty jestes jak bytes" (s. 1050, zwr. 3) 1 pies$n zatytutowana ,,Dowierno$¢ Bogu"
— ,,Stwérco nieba, ziemi wielki" (s. 1050, zwr. 10). W sumie PRACA 11 zawie-
ra 439 $piewow (nie liczono jako oddzielnej pozycji hymnu nalezacego do nie-
SZPOrow).

Nowymi modlitwami sa; nowenna przygotowujacado swigta Niepokalanego
Poczecia Najsw. Maryi Panny (zawiera ona oprocz modlitw na kazdy dzien no-
wenny wspomniang, litanig), acifisko-polskie wezwanie w litanii loretanskiej
,,Krolowa bez grzechu poczeta” oraz tacinsko-polskie responsoria umozliwia-
jace wiernym liturgiczny dialog z kaptanem sprawujacym Mszg $w. lub inne
obrzedy (nabozenstwo zatobne, poswiecenia przedmiotow kultu itd.).

Szczegdlnie cennym dodatkiem jest nowenna. Biorac pod uwage fakt, ze
dogmat o Niepokalanym Poczgciu Najsw. Mary1 Panny ogloszony zostat zaled-
wie ponad trzy lata przed wydaniem PRACY IT**, umieszczeniejej w $piewni-
ku (podobnie jak i wezwania litanijnego) sw1adczy o wrazliwosci ks. Janusza na
aktualne sprawy dokonujace sic w Kosciele”.

2. Objasnienia typu prawno-liturgicznego i wskazdwki
utatwiajace postugiwanie sie¢ kancjonaltem

Objasnienia o charakterze prawno-liturgicznym dodano tylko dwa. Jedno z
mch precyzuje czas zastosowania godzmek o Niepokalanym Poczeciu N.M.P.,
mdwiac 3, adnie, ze nalezy je Spiewaé , W dzien Niepokalanego Poczqma
Najsw. Maryi Panny" (s. 293), drugie natomiast uzupetnia wiadomosci o wa-
runkach uzyskania odpustow z racji odprawienia drogi krzyzowej przez infor-
macje: ,,...jezeli to Nabozenstwo przez Ojcéw Zakonu $. Franciszka zaprowa-
dzone byto i obrazy paszyjne [sic] przez tychze poswiecone zostaty...”?0,

Cenne sa wskazéwki oraz uzupetnienia utatwiajace postugiwanie sie kancjo-
natem. Odnotowali$my ich pig€.

— Przedmowe z wydania pierwszego wzbogacono informacja, ze wigkszos¢
melodii pie$ni znajduje sic w Chorale wydanym w 1856 r. przez ks. Bernarda
Bogedaina (a opracowanego muzycznie przez J. Nachbara), zas$ melodie, kté-
rych zbidr ten nie p051ada mozna otrzyma¢ od nauczyciela szkoty paraﬁalnej
w Zebrzy do wicach”. Uwaga ta jest niezwykle wazna, poniewaz pozwala na

88 Dogmat o Niepokalanym Poczeciu zostat ogtoszony przez papieza Piusa IX w dniu 8 grudnia
1854 r. bulla Ineffabilis Deus. Zob. Breviarium fidoprac. J. Szymusiak, S. Gtowa, Poznan-War-
szawa-Lublin 1964, s 328.

8 Wezwanie ,Krélowa bez grzechu poczeta” nie wystepuje w litanii loretanskiej jeszcze w dru-
gim wydaniu §piewnika Klonowskiego z 1877 r.

90 Poczawszy od XVII w. gtdwnymi propagatorami drogi krzyzowej byli franciszkanie. Oni tez
uzyskali od Stolicy Apostolskiej prawo poswigcenia w koSciotach stacji drogi krzyzowej obdarowa-
nych odpustami. Zob. Droga Krgyiowa. Dzieje naboZeristwa i antologia wspotczesnych — tekstow,
oprac. J. Kopeé, Poznan 1985, s. 64 n., 77.

91 Uzupetnienie to brzmi: , Uwiadomienie wzgledem melodyj. Przy pierwszym wydaniu tej
ksiazki dla potrzeby katolikow w Wschodniej po%owie obwodu Cieszynskiego utozonej nie trzeba
byto Wspommac o melodyj ach plesm W niej si¢ zawierajacych, gdy przez listy prenumerackie toz
uwiadomienie si¢ stato: gdy wiec i w odlleglejszych obwodach narodéw pobratymezych tez «Praca»
taskaviie przyjetazostatla, z temdruglem Wydalmem(dajesu; to uwiddemierie Panom Miyezieieo m
$piewu koscielnego, ze najwicksza cze$¢ melodyj piesni tu umieszczonych znajduje si¢ w Chorale
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stwierdzenie, ze melodie $piewéw katolickich na Slasku Cieszynskim w duzej
mierze pokrywaty sie z wersjami funkcjonujgcymina Gérnym Slasku.

— Na kazdej stronie znajduje sie zywa pagina.

— W Gorzkich Zalach w cze$ciach ,,Rozmowa duszy z Matka Bolesna" do-
dano wskazéwke wykonawcza, by $piewaé na przemian: ,,Mezczyzny — Nie-
wiasty" (s. 431 n.). .

— W bloku $piewnika czeéciej podaje si¢ przy odsytaczu strong, na ktorej
mozna znalez¢é pozycj¢ wezesniej juz w kancjonale umieszczona (PRACA 1 po-
daje w tych przypadkach wytacznie nabozenstwo, w ramach ktérego dana mo-
dlitwa czy $piew wystgpuja).

— W wykazie $wiat ruchomych w wydaniu drugim podano daty Popielca,
Wielkanocy, Zielonych Swiat, Bozego Ciata i pierwszej niedzieli adwentu na
lata 1858-1890.

3. Inne zmiany

Pozostate zmiany wprowadzone w PRACY II miaty za cel wygtadzenie nie-
zrecznos$ci jezykowych oraz poprawienie bleddéw drukarskich zaistniatych w
wydaniu pierwszym; m.in. usunieto btad w paginacji: w wydaniu pierwszym
kancjonatu po stronie 148 nastepna stron¢ oznacza omytkowo jako 147 i ta
nowa paginacja prowadzona jest do konica. W wydaniu drugim nie popeiniono
juz tej pomytki. Aby utatwié postugiwanie si¢ obydwu wydaniami kancjonatu,
postanowiono doprowadzi¢ do tego, by w obydwu edycjach teksty na identycz-
nie numerowanych stronach byty takie same. W tym celu w PRACY II na stro-
nach 149-175 drukuje sie — Scie$niajac wiersze — o kilka stéw wigcej niz w
PRACY 1, dzieki czemu od s. 176 tre$¢ stron w obydwu wydaniach catkowicie
si¢ pokrywa.

Dalsze zmiany sa mato znaczace i dotycza np. innej formy tego samego sto-
wa (np. Spis — Wypis), przestawienia stéw %Litania o $wictym Duchu — Lita-
nia o Duchu Swietym), numeracji zwrotek (piesn ,,O serce me, $wiety Janie"
podzielona jest w PRACY I na 6 zwrotek, zas w PRACY Il na 12) czy poprawy
btedow literowych (Vespererae — Vesperae).

Mimo wysitkéw nie udato sie jednak autorowi PRACY II wyeliminowaé
wszystkich bledéw drukarskich™.

Jak juz wspomniano, drugie wydanie Pracy codziennej, corocznej i cato 7y-
wotnej nie byto zwyktym przedrukiem. Na podkreslenie zastuguje fakt, ze ks.
Janusz szybko reagowat na to, co nowe w zyciu Kosciota, starat si¢ poprawié¢ w
miare mozliwosci zauwazone w pierwszym wydaniu usterki oraz zatroszczyt si¢
o utatwienie korzystania z obydwu wydan kancjonatu.

I11.ZAKONCZENIE

Spiewniki ks. Janusza maja wielowymiarowe znaczenie, Przede wszystkim
zapoczatkowaty one caty szereg tego typu wydawnictw na Slasku Cieszynskim,

z wielka praca i kosztem wydanym przez Ks. Bernarda Bogedain. (...) Melodyje za$ w temze Cho-
rale nie umieszczone obowiazuje si¢ przysta¢ P. Nauczyciel szkoty parafialnej Zebrzydowskiej w
c.k. Szlasku". Zob. PRACA 11, s. XVI. Kim byt ten nauczyciel —nie wiemy.

92Najbardziej znaczacy blad zaistniat w pie$ni mszalnej na Wielki Czwartek: ,,Wszyscy przyto-
mni stuchajcie”. W trzeciej zwrotce $piewu po Komunii $w. ostatni wers w wydaniu pierwszym
brzmi: ,,A Niego pozywajmy", natomiast w wydaniu drugim — ,,A Onego pozywajmy". Zmienia
to niekorzystnie ilo$¢ zgtosek w poréwnaniu z ostatnim wersem pozostatych zwrotek piesni.
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przy czym dla wigkszosci autoréw byty one wzorcem zaréwno co.do uktadu, jak
i repertuaru. Z tych tez powodéw PRACA I zostata uznana w literaturze
przedmiotu za pierwszy polski drukowany $piewnik katolicki na Slasku Cieszy-
fiskim”. Oprécz nastepnych czterech wydan PRACY’ do 1925 r. ukazato sig
30 innych $piewnikéw, z ktérych 9 wywodzito sig¢ z tego zbioru”. Kancjonaty
ks. Janusza zapoczatkowaty proces usuwania z uzytku spiewnikéw obcojezycz-
nych. Cenne jest to, ze PRACA, przekazujac w duzej mierze miejscowy reper-
tuar, tradycje, obrzedy i zwyczaje, wtacza réwniez repertuar z innych terenéw
Polski. Wielka zaleta zbiordow jest duch szacunku dla nauki i liturgii Kosciota
powszechnego.

Wszystkie dane przedstawione w artykule pozwalaja stwierdzi¢, ze PRACA
ks. Antoniego Janusza nalezy do najbardziej znaczacych polskich $piewnikow
katolickich z potowy XIX w.

ANEKS PIESNI I SPIEWOW ZAMIESZCZONYCH W SPIEWNIKACH
KS. JANUSZA

Aneks ma na celu ukazanie petnego repertuaru piesni i Spiewdw zamieszczo-
nych w PRACY 1i PRACY II. Aby uzyska¢ obraz ilosciowy wszystkich piesni
i $piewow, stosowano numeracj¢ ciagta (w Spiewnikach taka numeracja nie ist-
nieje), ujmujac kolejne cyfry w nawias. Pomini¢to numerowanie $§piewdw ta-
cinskich, poniewaz — jak juz wspomniano — wszystkie one maja polskie ttu-
maczenia, oraz incipitéw odsytajacychna inna strone $piewnika, bytoby to bo-
wiem dwukrotnym liczeniem tej samej piesni lub $piewu. Poszczegdlne dziaty
wyrozniono przez zapis duzymi literami. Jak juz wspomniano, dodano tu tytut
dziatu wskazujacego na tematyke obszernej czgsci PRACY [Nabozenstwa we-
dtug roku koscielnego]. W aneksie zabiegu tego dokonano jeszcze pigciokrot-
nie w odniesieniu do pie$ni na Objawienie, Przedposcie i Wielkanoc oraz w
czasie pogrzebu dorostych i Spiewdw liturgicznych obrzedu pogrzebowego. Ty-
tuty dodane przez autora artykutu ujeto w nawias kwadratowy. Obok tytutéw
dziatéw podano w nawiasie kwadratowym liczbg $piewow w danym dziale (po-
chodzi ona réwniez od autora artykutu), co utatwia orientacje w'iloci $piewdéw
o zblizonej tematyce. Liczby w nawiasach (okragtych) podane po incipitach

93 Zob. E. Grim, dz. cyt., passim. Pierwszy polski $§piewnik ewangelicki na Slasku Cieszyn-

skim ukazat si¢ 8 lat po PRACY I—w1865 r. Byt to opracowany przez ks. Jerzego Heczko Kancy-
onat cgyli Spiewnik dla chrzescian ewangelickich zebrany i uloZomyza staraniem ewangelickiego du-
chowieristwa w c. k. Slgsku.
. 94 Ukazaty sig one w latach 1868, 1878, 18911 1905. Wydania z lat 18681 1878 opracowat ks. Jan
Zmijka (przypomnijmy, Ze ks. Janusz zmart w 1861 r.), natomiast autoréw pozostatych edycji nie
udato si¢ ustali¢. Poczawszy od wydaniaz 1868 r. (tzn. trzeciego), zbidrotrzymat inny tytut, miano-
wicie:  Kancyonatkatolicki i razem ksigzka modlitewna pierwotnie ufoiona przez sp. X.  Antoniego
Januszaprzy czym wzmianka o pierwszym autorze PRACY znajduje si¢ we wszystkich jej wyda-
niach. Swiadczy to o duzym szacunku, jakim darzono ks. Janusza.

95 Sa to: anonimowo wydany w Lipsku w 1873 r. Chorat czyli zbidr melodyi do kancyonatu kato-
lickiego ks. Antoniego Janusza, zawierajacy nie tylko melodie, ale réwniez towarzyszenie organo-
we do 550 $piewow, oraz osiem edycji (w tym pigé stereotypowych) zbioru zatytutowanego Kancy-
onat katolicki mniejszy i razem ksigika modlitewna autorstwa ks. Zmijki. W podanej liczbie 30
$piewnikow nie uwzgledniono ksiazek do nabozenstwa, w ktérych $piewy stanowity tylko dodatek
do modlitw.
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wskazujg na liczbg zwrotek w poszczegdlnych piesniach. W przedstawionej za-
wartosci kancjonatéw zachowano oryginalne nazewnictwo.

PRZYGOTOWANIE DO ZYCIA CHRZESCIANSKIEGO
I PRACY JEGO
Sakrament Chrztu $w. s. 5
Swiety Sakrament Pokuty [6]

{1/ Miatem Jezusa w sercu kochanego (12)* s. 13
/2/ Straszliwego majestatu Panie (7)”’ s. 21
/3/ Boze w dobroci nigdy nieprzebrany (6) s. 23
/4/ Psalm 102" s. 35
/5/ Siedem psalméw pokutnych” s. 37
/6/ Przed oczy Twoje, Panie, winy nasze sktadamy'” s. 48
Przenajswietszy Sakrament Ottarza [5]
Piesni przed Komunia $w.

{7/ Gdziez jest Jezus ma pociecha, moj najmilszy Zbawiciel (7) s. 58
/8/ Pdjdzcie k’wielkiej wieczerzy (6) s. 59
Piesn przed pierwsza Komunia szkolnych dzieci
19/ Do Ciebie sie Jezu Panie (5) s. 60

, Po Komunii §w.

Spiew Najsw. Panny Maryi: Magnificat s. 63
/10/ Btogostawcie wszystkie sprawy Pariskie Panu'”" s. 63

Po pierwszej Komunii szkolnych dzieci
/11/ Juze$my Twemi dziatkami (4) s. 64
POCZATEKPRACYCODZIENNEJ,COROCZNE]J,
CALOZYWOTNE]J

/12/ Nabozenstwo ranne z brewiarza (1) s. 82

Hymn ranny koscielny: Gdy na nowo stonce wschodzi
Psalmy 53, 118, 117
Pieéni poranne [7]
/13/ Bogu chwatg za$piewajmy (9) S
/14/ D21Qku1my Panu Bogu () s
/15/ Gdy sig ze snu zrywam (23) S.
/16/ Kiedy ranne wstaja zorze (5) . s. 95
/17/ Mingta nocna godzina (7) S
/18/ Wielbij dusza moja Pana, wielbij Go przez caty dzien (6) S
/19/ Z catego serca swego (9) s
Piedni przy pracy [2]

/20/ Bog Stworca przykazat, ze na kawatek chleba (11) s. 109
/21/ Boze z Twoich rak zyjemy (7) s. 111
Pie$n miodziezy dla pozegnania pracy szkolnej [2] 102
/22/ Szuka Mary a Syna zgubionego (5) s. 111

9% Pie$n wzbudzajaca grzesznika do pokuty.

97 Pieéni nr 2-6 maja w tytule: ,Pie$ni grzesznika zatujacego".

98 Psalm zaopatrzony w uwage: ,Przedliczne dzigkczynienie po spowiedzi".

99 Sa to psalmy 6, 31, 37, 50,101, 1291 142. Podane sa w wersji tacifiskiej i polskiej.

100 WPRACY I mylna uwaga: ,Thren $wietego Augustyna”. Stusznie dodano: ,Modlitwa od
Ojca §. Urbana VIII. Papieza wydana".

101 Pjedn biblijna trzech mtodziencéw w piecu ognistym.

102 Stowo ,,pozegnanie” ma tutaj znaczenie ,,przezegnania”, tzn. pobtogostawienia.
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123/ Jezu wieku dziecinnego (5) s. 112
Przed szkota [1]103
/24/ Duchu Sw1qty, przyjdz prosimy (2) s. 114
Po szkole [1]104 _
/25/ Niech wzrasta nauka trwale (2) s. 114

NABOZENSTWO PODCZAS ODPRAW KOSCIELNYCH
Piesni przed kazaniem [4]

/26/ Duszo mojastuchaj Pana (3) s. 129

127/ Ojcze nasz, mity Panie (3) s. 130

/28/ Pochodnia jest stowo Twoje (3) s. 130

129/ W Imie Ojca, w Imie Syna (5) s. 131
Po kazaniu [2]

/30/ Btogostawieni sa, ktérzy stowa Bozego (3) s. 132
/31/ Chwata Tobie o Boze nasz (4) s. 133
Na Asperges me [1]

/32/ Pokropisz hyzopem Panie (3) s. 134

Od zmartwychwstania Panskiego az po Zielone Sw1a;zk1 na:
Vidi aquam [1]
/33/ Pdjdzicie k’ottarzu grzesznicy (3) s. 135
Przy wystawieniu Naj$wigtszego Sakramentu [4]
Przed pozegnaniem'”

/34/ Przed Toba Jezusie Chryste (1) s. 136
/35/ Pozdrowiona badz Hostyja przewielebna (1 s. 136
Przy pozegnaniul®
O salutaris hostia (2)

/36/ Witaj ofiaro zbawienia (2) s. 136
Po pozegnaniu'”’

/37/ 1 my takze na kolana (1) s. 137
Nabozenstwo podczas Mszy §w.

Pie$ni mszalne [19]108

/38/ Chwata Bogu w wysoko$ci, a na tej ziemskiej nisko$ci s. 152
/39/ Boze Krdlu w wysokosci s. 165
/40/ Boze Ojcze, Ty$ z mitosci s. 169
/41/ Boze Stwdrco nasz, Panie s. 174
/42/ Co na gorze Kalwaryi s. 177
/43/ Co nam nakazuje nasza wiara s. 182
/44/ Jezu, ktérys trzy godziny'” s. 185
/45/ Na kolana padajcie s. 187
/46/ Na Twe stowo si¢ zblizamy s. 194
147/ Nieogarniony catym $wiatem Boze s. 197
/48/ Nuz wszyscy prawowierni s. 200
/49/ Przed majestat Twoj rzuceni s. 204
/50/ Przed Toba upadamy s. 208

103 Przed lekcjami.

164 pg lekcjach.

105 Zob. przypis 102.

106 7Zob. przypis 102.

107 Zob. przypis 102.

168 Do tej grupy zaliczono $piew ,,Chwata Bogu w wysokosci, a na tej ziemskiej nisko$ci" (nr
38), ktory nie jest w Scistym znaczeniu pie$nia mszalna, leczswobodnym tftumaczeniem tacifiskiego
tekstu liturgicznego Mszy §w. ,Gloria in excelsis Deo".

09 Pie$n mszalna na wielki post.
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/51/ Przy obchodzie... Twego'"” s. 213
/52/ Przy tej Boskiej ofierze s. 217
/53/ Zalem zdjgty wyznawa swe winy s. 220
/5 4/ Zblizajmy si¢ przed tron Pana s. 223
/55/ Z poktonem upadnijmy s. 226
/56/ Z pokoraupadamy s. 228
Pie$ni przy dawaniu blogostawienstwa po zakonczonej Mszy $w. [16]
Pange lingua gloriosi s. 235
/57/ Staw jezyku chwalebnego (11) s. 235
/58/ W Sakramencie utajony (3) | s. 237
159/ Swiety Boze, Swiety mocny, Swiety a nie$miertelny s. 237
/60/ Chwalmy ten nieskoriczony (6) . s. 238
/61/ W $wigtej Hostyi ukryty Boze (2) s. 239
/62/ Sw1qty, Swiety, Sw1qty‘ Swiety Jezus Swiety (1)111 s. 239
/63/ Sw1qty, Swu:ty, SW1Qty‘ Bog nasz niepojety )" s. 239
/64/ Swiety, Swiety, Swiety! Swicty Pan Bég Swiety (10)'"* s. 240
/65/ Chwalimy Cig, Wykupicielu nasz (4) s. 241
/66/ Pokleknij na kolana Tu duszo bogobojna (7) s. 241
/67/ Krélu wieczny, btogostaw (2) S. 242
/68/ Pojzrzyj z nieba wysokiego (2) s. 242
/69/ Kraniam sig Tobie, przedwieczny Boze (6)'"* s. 243
/70/ Ty wszechmocny Panie (3) s. 244
/71/ W Majestacie na niebieskim tronie (5) s. 244
/72/ Boze, wszystkie stworzenia (7) s. 245
Po blogostawienstwie w Niedziele i Sw1qta i przez tydzien [5]
/73/ Aniot Panski zwiastowat Pannie Maryi s. 246
/74/ Badz pochwalon na wieki niesmiertelny Panie (5) s. 246
/75/ Chwata badz Bogu w Trojcy jedynemu (1) s. 246
/76/ Przyczyn si¢ za nami Twojemi dziatkami, Mary a (3) s. 247
/77/ Jeszcze przed Toba padamy, o Marya (3) s. 247
Nabozenstwo Popotudniowe [10]
Piesn przed nauka chrzesc1anska
/78/ Gdy teraz bedziemy (3) s. 248
Po nauce
/79/ Boze, zrédto wszelkiej swiattosci (2) S. 248
[Nabozenstwo do Matkl Boskiej]
/80/ Litania o Najswu:tszej Maryi Pannie'"’ s. 249
Antyfona do Naj$w. Panny Maryi na r6zne czasy 116
/81/ Stawna Matko Zbawiciela (3) _ s. 253

10 PjesA mszalna na wszystkie uroczystoéci Matki Boskiej.

111 Piedni nr 62-64 podane sa w PRACY I jako alternatywne.

12 70b. przypis 111.

13 7Zob. przypis 111.

114 Sz6sta zwrotka tej pie$ni ma nie cztery, lecz tylko dwa wersy. Na s. 694 znajduje sie ta sama
piesén, przy czym wspomniana zwrotka ma cztery wersy, jednak identyczny w obydwu wersjach jest
tylko wers pierwszy.

115 Tekst tacinski i polski podano w dwu réwnolegtych kolumnach. Taki sposéb podawania pie-
$ni polskich bedacych ttumaczeniem tacisiskich jest najczesciej stosowany w $piewnikach polskich.
Zob. K. Mrowiec, Zaginiony Kancjonat piesni naboznych z 1721 r. — odkryty, ,,Roczniki Teolo-
glczno-Kanomczne t. 24,1977, z. 4, s. 173.

116 Oprocz antyfon u%ozonych w formle pies$ni podano réwniez teksty tacinskie oraz ich thuma-
czenie nie wierszowane.
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121

/82/ Badz pozdrowiona Krélowa Niebieska (4) s. 255
/83/ Salve Regina! zawitaj Krélowo (8) s. 257
[Nieszpory]"”

/84/ Psalmy nieszporne na Niedziele i Sw1Qta ktére wtasnych Nieszporow

nie maja'"® s. 259

/85/ [Psalmy] do Nieszpor(’)w w dni uroczyste Najswictszej
Maryi Panny'"” s. 269
/86/ [Psalmy] do Nieszporéw w uroczysto$¢ Bozego Narodzenia'*’ s. 272
/87/ [Psalmy] do Nieszporéw na Uroczysto$¢ Bozego Ciata'”' s. 274

[NABOZENSTWA WEDLUG ROKU KOSCIELNEGO]
Nabozenstwo w Adwencie
Pie$ni Adwentowe [12]
/88/ Aniot Gabryel, Niebieski poset (11) s. 277
/89/ Archaniot Bozy Gabryel (11) s. 278
/90/ Moc Boza dziwna (15) s. 280
/91/ Posltanjest Archaniot k'Maryi Pannie (9) s. 282
/92/ Po upadku cztowieka grzesznego (11) s. 283
/93/ Spuscie juz na ziemskie niwy (6) s. 284
/94/ Spuscie taskawe niebiosa (8) s. 286
/95/ Wesoto $piewajmy (13) s. 287
196/ Zdrowa$ badZ Marya, niebieska lilija (12) s. 289
/97/ Z nieba poset wychodzi (10) s. 290
/98/ Juz przyjdzie Pan Zbawiciel nasz (4) s. 291
/99/ Oto, Pan Bog przyjdzie s. 292
W uroczysto$¢ Niepokalanego Poczecia N.M.P. [5]
/100/ Godzinki s. 293
7101/ Witaj $wigta i poczeta niepokalanie (8) s. 301
/102/ Zawitaj Cérko Ojca przedwiecznego (12) s. 302
/103/ Ty, Ktéra$ pieknie dni swoje skoniczyta (13)'* s. 304
/104/ Ciebie na wieki wychwala¢ bedziemy (5) s. 305
W Suche dni
Antyfony ,,O”, albo wigksze nazwane na Pie$ni utozone [1]
/105/ Madroéci, ktdra z ust Bozych wyptywasz (10)'* s. 312
Okres Bozego Narodzenia

[Piesn] w Wilija Bozego Narodzenia [1]
/106/ Z Raju pieknego miasta'* s. 313

Na uroczysto$¢ Bozego Narodzenia [28]
/107/ Nabozenstwo na Jutrzni s. 316
/108/ Ach witajze pozadana, perto droga z nieba (6) s. 323
/109/ Aniot pasterzom moéwit (7) s. 324
/HO/ Bog sie rodzi, moc stabnieje (5) s. 325
/111/ Bég si¢ z Panny narodzit (8) s. 326

17 Tekst tacifiski i polski podano w dwu réwnolegtych kolumnach.

118 Obejmujgpsalmy 109-113, 116, czytanie brewiarzowe listu do Koryntian, dwie wersje Mag-

nificati modlitwe koncowa
119 Obejmuja psalmy 109, 110, 121, 126i 147.
120 Obejmuja psalmy 109——111 1291 131.
121 Obejmuja psalmy 109, 110 115, 1271 147.
122 pjedp posiada uwage: ,,Prosba 0 szczgdliwa $mierc”
125 Antyfony te podane sa wezesniej w wersji nie w1erszowane].
124 Pjeén nie jest podzielona na zwrotki.
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/112/ Chrystus Syn Bozy (9)

/113/ Czas radosci, wesotosci Swiatu nasta% teraz ®)
/114/ Dzieciatko si¢ narodzito, narodzito'

/115/ Gloria! Gloria! wykrzyka]c1e126

/116/ Juz pochwalmy Kréla tego'

/117/ Kiedy krél Herod krélowat (18)

/118/ Mamy przyjaciela, Chrysta Zbawiciela (8)
1119/ Messyasz przyszedt na $wiat prawdziwy (7)
/120/ Narodzit sie Chrystus Pan (6)

lilii Narodzit sig¢ Jezus Chrystus badZzmy weseli (5)
/122/ Nastat nam dzien wesoty (7)

/123/ Nowy rok biezy, w jasetkach lezy (10)

/124/ Oto Panienka mitego Syna nam porodzita (6)
/125/ Pan z nieba i z fona Ojca przychodzi (7)

/126/ Postuchajcie chrzescianie (17)

/127 Sliczna Panienka Jezusa zrodzita (17)

/128/ Syn Bozy si¢ nam narodzit (9)

/129/ Tryumfy kréla niebieskiego (5)

/130/ W Betlehem miescie Jezus si¢ narodzit (5)
/131/ W dzien Bozego narodzenia (10)

/132/ Witaj Jezu ukochany (22)

133/ W ztobie lezy, kt6z pobiezy (8)

/134/ Zwiastuje warn rado$¢ niestychanie wielka (7)

W dzien $w. Szczepana I Meczennika [1]

/135/ Szczepanie $wicty, pierwszy meczenniku (3)

W dzien $wictego Jana Ewanielisty [1]

/136/ AbySmy zawsze wzorem twych czcicieli (14)

W dzien $wigtych Mtodziankow [1]

/137/ Witajcie meczenskie kwiatki (6)
Piesn przy koncu roku [1]
/138/ Nie tak bystro ptynie rzeka (9)

Pie$n [na dzien Nowego Roku] [1]

/139/ Syn Bozy z nieba nam dany (17)
[Objawienie Panskie]
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W Uroczysto$¢ Objawienia Panskiego czyli $wietych trzech Kroli [1]

/140/ Gdy Marya porodzita (10)

W dzien Na]slodszego Imienia Jezus [5]

/141/ Jezu, stodkie pamigtanie (33)"**

/142/ Najs%odszy Jezu dla Imienia Twego (6)
/143/ Pochwalon badz Pan Jezus (9)

/144/ Rézaniec o najstodszem Imieniu Jezus
/145/ Litania o najstodszem Imieniu Jezus

Na Gromnice, czyli Oczyszczenie Najsw. Panny Maryi [2]
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327
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343
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. 353
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. 360
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. 374

378
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399

125 Piedn nie jest podzielona na zwrotki. W przypisach znajduje si¢ uwaga: ,Wesota nowina,
Powita nam Syna Maryja. W nowy rok si¢ kazdego wierszu [sic] zamiast Alleluja dodawa: Radujmy
_sig, weselmy sig, w tym tu nowym roku". M. Mioduszewski podaje trzy wersje melodyczne tej pie-
$ni. W wersji drugiej dzieli on wykonawcdédw na kantoréw i chdr, przy czym chdér wykonuje stowa

,wesota nowina, powita nam Syna Maryja”. Zob. Spiewnik koscielny, s. 33.

126 Pieén nie jest podzielona na zwrotki.
127 Pie$n nie jest podzielona na zwrotki.

128 W kancjonale uwaga: ,,Z tacynskiego: Jesu, dulcis memoria".
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/146/ Chwata Bogu w wysoko$ci z niniejszej uroczystosci (10)
/147/ Dzisiaj wszedtszy do kosciota (9)
[Przedposcie] [4]
Na Niedziele Migsopustna ¢ 3111 Pigédziesiatnice
/148/ Dzi$ ja przychodzeg Jezu ku Tobie (6)1°
/149/ Nieskonczona, na]shczme]szajezu mitosci (312)
/150/ Wale marny $wiecie! Wale ci $piewam (19)129
/151/ Czemuz $wiat wojuje, préznej chwale stuzy (9)
Nabozenstwo w Poécie [64]
Piesni na Popielec
/152/ Racz ku nam Boze sktoni¢ swoje uszy (9)
/153/ Pamigtaj cztowiecze, ze$ jest proch a btoto (21)
/154/ Ukrzyzowany J ezusie Panie (14)
/155/ Gorzkie zale
Droga Jezusa z krzyzem 1dacego czyll Stacyje

/156/ Rozmyslajmy d21s wierni chrze$cianie na $§mieré okrutna Jezusa

skazanie
Pieénn do Pana Jezusa na krzyzu
/157/ Wisima krzyzu Pan Stwoérca nieba (7)
Piesni przy Stacyach
/158/ O Aniotowie pokdj kochajacy
/159/ Wychodzac w droge $wicta zalejmy si¢ 1zami
/160/ Litania o Mece Panskiej
/161/ Godzinki o M¢ce Panskiej
: Piesni postne
/162/ Ach méj Jezu, jak Ty klgczysz w Ogrojcu zkrwawiony (7)
/163/ Ach péjdicie Chrzescianie pozdrowi¢ krzyz $wigty (20)
/164/ A ktéz Cie to, méj Jezu, do tak okrutnego (20)
/165/ Dobranoc Gtowo $wicta Jezusa mojego (9)
/166/ Chrze$cianie narzykajcie (20)
/167/ Jaka zato$¢ a truchliwo$¢ juz przenika serce me (17)
/168/ Jezu Chryste, Panie mity (5)
/169/ Jezusie petny bolesci (29)
/170/ Juzem do$¢ pracowat dla ciebie cztowiecze (19)
/171/ Krzyzu $wiety nadewszystko (16)
/172/ Lament serdeczny w mem sercu zawsze trwa bez odmiany (8)
/173/ Na Jezusa meke sroga (8)
/174/ O duszo prawowierna (12)
/175/ O duszo wszelka nabozna (10)
/176/ O gdybys$ wiernie uwazyt u siebie (32)
/177/ Ogrodzie oliwny, widok w tobie dziwny (39)
/178/ Ojcze Boze wszechmogacy (52)
/179/ O serce kamienne, rozpomnij se (5)
/180/ O $wiety Jezu, cbze$ Ty przewinit (18)
/181/ Praczmy wszyscy najmilejsi, zebrani kochankowie (12)
/182/ Podzigkujmyz Chrystu Panu (7)
/183/ Pozwdl mi Twe meki Spiewaé (8)

129 W PRACY I uwaga: ,,Pie$n na 40-godzinny odpust”.

123
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. 437
. 452
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514

130 'Wépiewniku uwaga: ,,Pie$n na ostatki o obtudzie $wiata". Po stowach ,,wale" podano w na-

wiasie jego znaczenie jako ,,bywaj zdrow".
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131

/184/ Przystapcie blizej grzesznicy (25)
/185/ Rozmys$lajmy dzi§ wierni Chrzescianie, jako Pan Jezus cierpiat
za nas rany (13)
/186/ Smutny czas niniejszy, uwazaj cztowiecze (6)
/187/ Tysiackro¢ badz pozdrowiony o krzyzu przeswicty (12)
/188/ Ty, ktorys gorzko na krzyzu umierat (5)
/189/ Uwaz pobozny cztowiecze u siebie (29)
/190/ Wspominajmy Boze stowa (15)'"
/191/ Zawitaj ukrzyzowany (12)
Piesni o Najswietszej Maryi Pannie Bolesnej
/192/ Juz Cie zegnam najmilszy Synu Chrystusie (14)"
/193/ O Marya, o c6z tak narzekasz (54)
/194/ Sptyncie dzi$, sptyncie wszech matek zale
/195/ Stata Matka boles$ciwa (26)
/196/ Witaj Matko uwielbiona (40)"*
/197/ Zatosne kwilenie (13)
Na Niedziele piata Postu
Vexilla Regis prodeunt
/198/ Choragiew Kroéla wiecznego (7)
Na Kwietnia Niedziele
Gloria, laus et honor
/199/ Niechaj bedzie cze$¢, chwata Zbawicielu Tobie (6)'’
/200/ Z nieba zestany Syn Boga zywego (18)
Na Wielki Czwartek
/201/ Gdy wieczerze w dzien praznikow (7)
/202/ Wszyscy przytomni stuchajcie'”
: Na Wielki Piatek
Przed zaczeciem odpraw Wielkopiatkowych
/203/ Juz ma by¢ zamordowany (13)

134

136

W czasie oddawania poktonu krzyzowi $wietemu i catowaniu jego

/204/ Chrze$cianie przystepujcie (21)
/205/ Ludu, méj ludu, cdézem ci uczynit (12)
/206/ Niech wszystkich wiernych oczy dzi§ gorzkie tzy leja (6)
/207/ Zblizam sie k’Tobie Jezu mdj kochany (5)
W czasie Processyi do Bozego Grobu

/208/ Juz Chrystus zycie zakoriczyt (5)
/209/ Raczyte$ gorzka $miercia Jezu umierac (8)

U Bozego Grobu
/210/ Juz zdejmuja martwe z krzyza Jezusowe Ciato (7)
/211/ O grobie chwalebny, oto nieSmiertelny (9)
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515
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131 W PRACY I uwaga: ,Lament Chrystusa Pana na krzyzu wiszacego na niewdzigczno$é ludz-

»

132 W kancjonale uwaga: ,,O siedmiu stowach Panskich".
133 W ¢piewniku uwaga: ,Lament Matki Boskiej".
134 WPRACY I pie$n nie ma numeracji zwrotek.
135 ‘W¢piewniku uwaga: ,Melodia jako: Krzyzu $wiety".

136 Hymn ko$cielny bedacy ttumaczeniem tacinskiego tekstu , Vexilla Regis prodeunt”, ktére

w PRACY I podano w dwu réwnolegtych kolumnach.

137 Hymn $piewany w drzwiach §wiatyni. Jést to ttumaczenie tacifskiego tekstu na polski, ktdre

w PRACY I podano w dwu réwnolegtych kolumnach.
138 Piedn mszalna.
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1212/ Praczcie anieli, ptaczcie duchy $wiete (27) s. 584
/213/ Umart, ach umart Jezus ukochany (11) s, 587
W Sobote Wielka
Pie$n u Grobu Chrystusowego przed Zmartwychwstaniem
/214/ Jezu na krzyzu rozpigty (3) _ s. 592

1215/ Psalm 116 s. 593
[Piesni na Wielkanoc] [15]
/216/ Przez Twoje $wigte zmartwychpowstanie!3® s. 598
/217/ Bég nasz wszechmogacy (15) s. 598
/218/ Chrystus zmartwychwstan jest (11) s. 600
/219/ Pan Chrystus zmartwychwstat ninie (4) s. 601
/220/ Przy tym Baranka jedzeniu (15)"" s. 601
/221/ Radujmy si¢ chrzescianie (15) s. 603
/222/ Raduj sie z nieba Krélowo, Alleluja (12)"* s. 605
/223/ Te sa cuda, ktére byty (9) s. 606
/224/ Trzeciego dnia wstat Zbawiciel (20) s. 608
/225/ Wesel siec Krélowo Rajska Panno Marya (12) s. 609
/226/ Wesoty nam dzi$§ dzien nastat (17) s. 610
/227/ Zmartwychwsta’r Chrystus chwalebnie (14) s. 612
/228/ Zwycigzca $mierci, plek{a i szatana (10) s. 614
/229/ Weselmy si¢ chrzesmame s. 615
/230/ Psalmy Wielkanocne s. 618
Na dzien $wigtego Marka i dni krzyzowe [3] ’

" Exurge Domine s. 623
7231/ Powstan, Panie, wspoméz nas'*’ s. 623

Da pacem in dlebus nostrls s. 624
/232/ Uchowaj nas od wojny" s. 624
/233/ Wielki Boze, patrzac z géry (10) s. 628

Na Uroczystoéc’ Whniebowstapienia Panskiego [2]

/234/ Witaj, witaj dniu $wigty (5) s. 631
/235/ Pan Jezus w niebo wstepuje (19), s. 632
Na uroczystos¢ zestania Ducha Swu:tego czyli zielonych Swiatek [7]
/236/ Duchu Bozy mieszkaj z nami (7) s. 636
/237/ Przybadz do nas Go$ciu $wigty (6) s. 637

Veni Creator Spiritus )
/238/ Przybadz Duchu Stworzycielu (7)'* s. 638
/239/ Skutek naszego zbawienia dzisiaj Jezus dokonat (8) s. 639
Veni Sancte Spiritus
1240/ Zstap Duchu Przenajéwietszy (5)'* s. 641

139 WPRACY I uwaga: ,W dzien Wniebowstapienia Panskiego $piewaj: Przez Twoje $wigte
Wniebowstapienie. Na Zielone Swiatki: Przez Twoje §wigte Ducha Zestanie". ~

140w kancjonale uwaga: »Na Niedzielg pierwsza po Wielkiejnocy".

141 W PRACY I pie$n ma w tytule: ,Regina coeli”.

142 Pie$n mszalna na okres Wielkanocy.

143 'Exurge Domine" i ,Powstafi, Panie, wspomoz nas" sa liturgicznymi antyfonami w czasie
pr()C€SJ1 Teksty tacinski i polski wydrukowano w dwu réwnolegtych kolumnach.

144° 'Da pacem in diebus nostris" i ,Uchowaj nas od wojny" sa liturgicznymi antyfonami w cza-

sie procesji. Teksty tacinski i polski podano w dwu réwnolegtych kolumnach:

: 45 Przybadz Duchu Stworzycielu" jest polskim ttumaczeniem tacinskiego hymnu ,Veni Crea-
tor Spiritus". W §piewniku wydrukowano obydwa teksty w dwu réwnolegtych kolumnach.

46 Piedn ta jest polskim ttumaczeniem $piewu ,Veni Sancte Spiritus”. W kancjonale teksty fa-
cinski i polski podano w dwu réwnolegtych kolumnach.
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/241/ Duchu Swicty, prawdziwy'"’
/242/ Litania o $wigtym Duchu
Na poswiecenie kosciota [2]
/243/ Celny kamien za fundament (5)'*
/244/ Niezmierny w dobroci Panie (7)
Na Uroczysto$¢ Tréjcy Przenajswigtszej [4]

/245/ Ciebie Boze chwalimy (12)'"

Benedictus Dominus Deus Israel
/246/ Blogostawiony Pan Bog Izraela'™
/247/ Jeden w naturze, w Osobach troisty (9)
/248/ Z nami dzi$ niebiosa Stworce wystawiajcie (19)

Nabozenstwo do Opatrznosci Boskiej [8]
/249/ Ach nieskonczony Boze w swej szczodrocie (9)
1250/ Boze przedwieczny, Boze niezmierzony (7)
1251/ Ciebie stawimy, Ciebie wielbimy (12)
/252/ Co si¢ zamyslasz, sieroto stroskana (16)
/253/ Kto sig w opieke poda Panu swemu (9)
/254/ Szczesliwy, kogo Opatrznos$¢ Boska (15)
/255/ Wszechmocna mego Opatrznosci Boga (16)
/256/ Godzinki
Na uroczysto$¢ Bozego Ciata [24]

/257/ Litania o przenaj$wigtszym Sakramencie

O salutaris hostia

Pange lingua

Chwalmy ten nieskonczony
/258/ Chwal Syonie Zbawiciela (14)""

Dzi$ ja przychodze Jezu ku Tobie

Gdy wieczerze w dziei praznikow

Gdziez jest Jezus ma pociecha, mdj najmilszy Zbawiciel
/259/ Gtos, gtos, gtos dzis§ wesoty (10)
/260/ Jezu, Ciebie wyznajemy (12)

Jezu stodkie pamigtanie
/261/ Jezus mdéj badz pochwalony (7)

Ktaniam si¢ Tobie przedwieczny Boze'
/262/ Niebo, ziemia, $wiat i morze (9)

Nieskonczona, najsliczniejszalezu mitosci

52

/263/ O przenaj$wigtsza Hostja, Niech Tobie ta processyja(11)

/264/ O $wieta uczto, w ktérej pozywamy (9)
Péjdzcie k'wielkiej wieczerzy

/265/ Péjdzcie wszyscy chrzedcianie (9)

/266/ Pokleknij na kolana, o duszo Bogu wierna (17)

/267/ Przed Twojego dzi$ ottarza tronem (9)

147 Piedn mszalna.

(28)

. 643

s. 647

YLD Y B »

. 651
. 653

659
661
661
663
664

666
668
669
670
672
673
675

. 677

683

. 687

687
687
687
689
689
689
689
691
691
693
694
695
695
696
697
697
699
700
701

148 W PRACY 1 uwaga: ,,Pie$nn ku pozegnaniu w tenze dzien lub przez Oktawe Zielonych

Swiat".

199 WPRACY I oprécz wersji piesniowej podany jest tekst tacinski i jego polskie ttumaczenie,

ktdre s podane w dwu réwnolegtych kolumnach.

,Benedictus Dominus Deus Israel" i ,Btogostawiony Pan Bdg Izraela" podano w dwu row-

nole;zjych kolumnach.
151W PRACY I uwaga: ,Z tacynskiego: Lauda Sion".
152 7ob. przypis 114.
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/268/ Twojacze$¢, chwata, nasz wieczny Panie (12)
/269/ U drzwi Twoich stoje Panie (8)
/270/ Wesel si¢ duszo wszelka (5)
/271/ Witaj Boze utajony (5)
/272/ Witaj Jezu w tej $wietosci (9)
/273/ Witam Cig, witam przenajsw1qtsze Ciato (4)
/274/ Zanud serce z radosci (6)
/275/ Z mitosci Jezu zraniony (12)
/276/ Zrdébcie Mu Miejsce, Pan idzie z nieba'™
[Spiewy w czasie procesji Bozego Ciata]
U pierwszego ottarza:
Pokleknij na kolana, o duszo Bogu wierna
Witaj ofiaro zbawienia
U drugiego ottarza:
/277/ Jezu, ktérys sie narodzit (3)
/278/ O przenajswietsze gody (1)
U trzeciego ottarza:
/279/ Jezu, Baranku Bozy (3)
Chwal Syonie (111 12 zwrotka)
U czwartego ottarza:
/280/ Jezu, dobry Pasterzu
Chwal Syonie (13 i 14 zwrotka)
Te Deum Laudamus
W dzien najstodszego Serca Pana Jezusa [4]
/281/ Badz pozdrowione Serce mego Pana (4)
/282/ Kazda zyjaca dusza (7)
/283/ Witaj krynico dobra wszelakiego (10)
/284/ Litania o PrzenajSwigtszym Sercu Pana Jezusa
Nabozenstwo w uroczystosci Najswictszej Panny
i Rodzicielki Bozej Maryi [38]
W dzien Niepokalanego Poczecia
Godzinki
Witaj $wieta i poczeta niepokalanie

Zawitaj Cérko Ojca przedwiecznego . i.

W dzien Oczyszczenia
Chwata Bogu w wysokosci z niniejszej uroczystosci
Dzisiaj wszedtszy do koscm{a
W dzienn Zwiastowania'™*

W dzien Naj$wigtszego i Niepokalanego Serca Maryl Panny

/285/ Serdeczna Matko, opiekunko ludzi (8)

/286/ Litania do przenajéwif;tszego Serca Przeczystej Matki Boskiej

W dzienn Nawiedzenia Najsw. Maryi Panny
/287/ Ocuc¢ sig ziemio (7)
W dzien Maryi Panny Szkaplerznej
/288/ Kto chce Pannie Maryi ShlZYC (27)
/289/ Witaj Pani, my poddani do nég padamy (5)
W dzienn Wniebowziecia Najsw. Maryi Panny
/290/ O najéwictsza Rodzico, Matko Pana Jezusa (15)

153 Pjeén bez numeracji zwrotek.
154 WPRACY I uwaga: ,Piesni znajdziesz w Adwencie".

127

702
702
703
705
706
707
708
709
711

s. 712

. 712

L 712
. 712

. 713
. 713

. 713

s. 714

wn

714

. 716

716
718

. 721
. 721

s. 721

. 721
. 721
. 721

. 724
. 725

. 728

s. 730

. 733
. 735



128 Ks. EDWARD POLOCZEK

1291/ Po tysiackro¢ pozdrawiamy Ciebie (12)
/292/ Smutek z tzami, ptacz z piesniami o§wiadczy¢ trzeba (9)
W dzieni Narodzenia Naj$w. Maryi Panny
1293/ Z gbérwiekuistych, z Patriarchéw tona (7)
W dzien Najstodszego Imienia Najsw. P. Maryi

/294/ Marya, Marya nad stonce jasniejsza (7)
/295/ Mieszkancy,ziemi i wy, co niebiosy (18)

W Swu:to Naj$wigtszej Panny Maryi Rozancowej
/296/ Rézaniec o Najswietszej Maryi Pannie
/297/ Marya badz pozdrowiona'”
/298/ Zawitaj Matko Roézanca $wigtego (16)
/299/ Z pomoca Boga mitego (18)
/300/ Witaj kwiecie R6zanca, Panno ozdobiona (8)

Pie$ni przygodne o Naj§w. Maryi Pannie

/301/ Badz pozdrowiona, o Marya (6)
/302/ Ciebie my Matka Boga wszyscy wyznawamy (42)
/303/ Do kogéz sie uciec mamy, jako do Maryi (23)
/304/ Gdys$my przyszli do kosciota, Krélowa (23)
/305/ Gwiazdo morza gtebokiego (7)
/306/ Gwiazdo morza, ktéras Pana (6)"°
/307/ Kto si¢ w opieke odda Pannie swigtej (8)
/308/ Ktoz Matki swego Zbawcy nie mituje (14)
/309/ Marya Obrona (13) )
/310/ O Gospodze uwielbiona (7)"’
/311/ O Marya Matko Boga (10)
/312/ O Marya, Matko Boza, k'Tobie sie uciekamy (16)
/313/ O Marya, Twoja chwata po $wiecie stynie (7)
/314/ O Najswietsza Matko Boza (32)
/315/ Pod Twdj ptaszcz si¢ uciekamy, Matko Boska, Marya (8)
/316/ Przed wieki wybrana Panno Marya (33)
1317/ Sliczna$, przesliczna Panno Marya 56)
/318/ Szeroka taska jest w ustach twoich (14)"*
/319/ Tysiackro¢ badz pozdrowiona o Marya, Marya (12)
/320/ Tysiackro¢ badz pozdrowiona, Krolowa (13)
/321/ Witaj Krélowa nieba i Matko litosci (6)

/322/ Zaden nie wie co jest faska Marya, Marya, kto jej nie szukat (11)

Nabozenstwo w dni SW1Qtych Panskich [35]

W dzieni §. Barbary Panny i Mgczenniczki, Patronki konajacych

/323/ Barbaro $wigta, per%o Jezusowa (10)
W dzien §. Mikotaja, Biskupa. Patrona sierot
/324/ Otrzyjcie oczy ubogie sieroty (12)
W dzien §. Szczepana
Szczepanie $wicty, pierwszy Meczenniku
W dzien $. Jana Ewanielisty
Abysmy zawsze wzorem twych czcicieli
W dzien §. Mtodziankow
Witajcie Meczenskie kwiatki

155 Pieén przeznaczona do $piewania przed poszczegdlnymi tajemnicami rdzafica.

156 W kancjonale uwaga: ,,W czasie moru i choréb".
157 WPRACY I po stowie ,,Gospodze" podano jego znaczenie jako ,,Pani”.
158 Wépiewniku uwaga: ,,Przemowa grzesznika do Maryi".

(30)

s. 738

. 741
. 743
. 745

746

. 750

767

. 769

771
774

. 775

775
778
780
781
782

784
785

. 787

788

. 789

790
791
794
795
799
799
801
802

. 803
. 803
. 805
. 807
. 810
. 810
. 810
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W dzien swietego Jozefa, Opiekuna Pana naszego Jezusa Chrystusa
1325/ Jézefie $wiety, z domu krolewsklego (13) s. 810
/326/ Ja wasz sercem jestem caty (5) s. 812

W dzien $. Jana Nepomuckiego

/327/ Litania s. 813
/328/ Swicty Janie Nepomuckl 9) s. 816
/329/ Witaj Janie z Bolestawa (20) s. 817
/330/ Ciebie chwalimy; wiekuisty Panie (8) s. 820
/331/ O serce me, $wiety Janie (6) s. 821
W dzien $w. Antoniego Padewskiego
/332/ Tryumfuj niebo z goscia tak zacnego (10) s. 822
W dzien $wictego Alojzego Gonzagi
/333/ Styniesz Alojzy miqdzy narodami (3) s. 823
W dzien narodzenia Jana Chrzciciela
/334/ Ciebie cnej Elzbiety wielki Synu (12) s. 824
W dzien $wigtych A[I).osto}ow Piotra i Pawta
/335/ Jedli cheesz szukaé Patrona (9)159 s. 827
/336/ Wsréd troskdw, nieszczesé kolei (9)169 s. 829
W dzien $wietej Maltgorzaty
/337/ Matgorzato cna dziewico (5) s. 831
W dzien $wietej Maryi Magdaleny
/338/ Gdziez mam szukacé Jezusa (28) s. 831
/339/ Marya Magdalena w $wiecie sie kochata'' s. 834
W dzien $wigtej Anny
/340/ Litania s. 836
/341/ Ach ja zasmucony (9) s. 838
/342/ Witaj Pani, Matko Matki Jezusa Chrystusa (8) s. 840
W dzien swu:te%o Wawrzynca
/343/ Rézo z ogrodu Raju rozkosznegol6? s. 841
W dzien $wigtej Fllomeny
/344/ Cudo zacne i wspaniate ucho zabrzmiato'® s. 843
W dzien $wigtego Barttomieja Apostota
/345/ Apostolskie prace, trudy (9) s. 844
W dzien swigtego Mateusza Apostota
/346/ Mateuszu Apostole (7) s. 846
W dziei $wigtych Aniotéw Strézéw'®
/347/ Litania o $wietych Aniotach Strézach s. 847
/348/ Badz pozdrowiony Aniele stawny (14) s. 850
/349/ Cze$é winng Tobie, Stréozu moéj Aniele (6) s. 853
W dzien $w. Michata Archaniota
/350/ Ksiaze niebieskie, swicty Michale (4) s. 854

[W dzien sw1qtego Gabryela]16s
[W dziert éw. Rafata]'®®

159 Piesn do $w. Piotra apostota.

180 Piesh do $w. Pawla apostota.

161 Pjeén nié ma numeracji zwrotek.

162 Pie$h nie ma numeracji zwrotek.

163 Pie$n nie ma numeracjizwrotek.

164 W PRACY I tytul zamieszczono po litanii.
165 Wkancjonale wytacznie modlitwy.

166  WPRACY wytacznie modlitwy.

9 SSHT XXII/XXIV (1990-91)
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W dzien §. Franciszka Serafickiego
1351/ Kiedy $wiat lezal w grzechach zestarzaty (9)
W dzien swigtej Jadwigi, Patronki Szlaskiej
/352/ Zacznijcie stawi¢ Jadwige ksigzniczke (10)
W dzienn Swigtego Piotra z Alkantary
/353/ Bogu cze$¢, chwata za tagki i dary (6)
W dzien Swigtego Marcina Biskupa
/354/ Dziekujmy Bogu za Opatrznos¢ Jego (13)
W dzien $wictej Katarzyny, Panny i M¢czenniczki
/355/ Cze$¢ oddawamy swigtej Katarzynie (13)
W dzien Wszystkich Swigtych
/356/ Racz by¢ Chryste przeb%aganvm (-Z)
/357/ Litania do Wszystkich Swietychl®
W dzien zaduszny
Piesdni za dusze zmartych [9]
/358/ Ach Ojcze peten litosci (7)
/359/ Dusze k'nam wotaja (11)
1360/ Dzien on dzien gniewu Panskiego (19)
/361/ Jezu w Ogrojcumdlejacy (11)
1362/ Przez czyScowe upalenia (6)
/363/ Wiezien w czyScu zatrzymany (12)
/364/ Wspomnij sobie o Marya (4)
/365/ Wszyscy musimy umierac (12)
/366/ Wierze, iz zyje mdj Odkupiciel wieczny'”’
Piesni przy zatobnej Mszy $wigtej [5]
/367/ Boze, ojakes wielebny
/368/ Boze Se¢dzio sprawiedliwy
/369/ O Boze przedwieczny
/370/ Swu;ta mys$l jest modli¢ 51q tu za wiernego
/371/ Tobie Boze wznosim pienia, co mieszkasz na Syonie
Na processyi w dzien zaduszny [3]
/372/ Boze, wystuchaj nasze wotanie serdeczne
/373/ thama za dusze zmartych
Salve Regina, zawitaj Krélowa'
Witaj Krélowa nieba i Matko litosci
/374/ Marya czysta dziewico 3)'"”

168

169

71
172

NABOZENSTWAWROZMAITYCHPRZYGODACHZYCIA

W dzien §lubu matzenskiego [3]
/375/ Oto Boze serc tych dwoje (5)
/376/ Stanowicielu matzenstwa (2)
Przybadz Duchu Stworzycielu

» oY e

(32)

. 856
. 858
. 860
. 861
. 863

. 865
. 866

s. 915
s. 916

167 W ¢piewniku teksty tacinski i polski wydrukowano w dwu réwnolegtych kolumnach.

168 Wtytule pie$ni podano: ,Dies irae”.
169 W tytule pies’ni podano: ,Owigzniu czyScowym".
170 Wtytule p1esn1 podano »Responsoria po Lekcyjach Wigilijnych".

. 916

171 WPRACY I pieén podanolako alternatywna wraz z ,Witaj Krélowo nieba i Matko litosci"

oraz ,,Marya czysta dziewico".

172 W $piewniku plesn podano jako alternatywna wraz z ,Salve Regina, zawitaj Krélowa"

i ,,Marya czysta dziewico".

3 W kancjonale pieén podano jako alternatywna wraz z ,,Salve Regina, zawitaj Krélowa"

i,,Witaj Krélowa nieba i Matko lito$ci".
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1377/ Co$ ty raczyt ztaczyé Boze (3)
Pies$ni, Psalmy i Modlitwy na rézne czasy i potrzeby [15]
Prosba o deszcz
/378/ Boze Abrahaméw, wiekuisty Panie (9)
/379/ Psalm 146
Prosba o pickny czas
/380/ Boze, Krélu wszechmogacy (19)
/381/ Psalm 66
Prosba o uspokojenie powietrza gwattownego
/382/ Psalm 147
Prosba w czasie drogosci i gtodu'”
/383/ U Ciebie Boze w zywnosci brakunku (12)
/384/ Psalm 22
W czasie zarazliwej choroby i moru
/385/ Sebastyanie, Meczenniku $wiety (6)'"’
/386/ Psalm 6
Pro$by podczas wojny
/387/ Boze, do Ciebie wotamy (7)
/388/ Psalm 45
Pro$by w jakiejkolwiek potrzebie
/389/ Do Ciebie Panie pokornie wotamy (8)
/390/ Kt6z mnie pocieszy w biedzie i frasunku (5)
/391/ Psalm 19
/392/ Psalm 90'"°
Kto sie w opieke poda Panu swemul?7
Pie$ni prz?/godne [8]
/393/ Bede cierpiat bom zaeruvar (6)'
/394/ Boze, kocham Cig (15)17
/395/ Boze z Twoich rak zyjemy (9)"'*"
/396/ Niech sig ze mna co chce stanie (15)
/397/ Obezdenna mitosci, Jezu mdj kochany (9)
/398/ Pojdzcie bracia K ofierze (10)182
/399/ Skoro tylko wstaje z rana (33)"
/400/ Wszystka moja nadzieja u Boga mojego (5)

181

184

ZAKONCZENIE PRACY CODZIENNEJ I CALOZYWOTNE

CHRZESCIANINA KATOLICKIEGO
Nabozenstwo wieczorne [4]
/401/ Nim nastapi pomrok nocny'*

174 'W czasie drozyzny i gtodu.
W $piewniku tytut: , Piesn do $w. Sebastyana".

131

. 917
. 926
. 927

. 929
. 931

. 932

s. 934

. 935

s. 937
s. 938

s. 939

g

176 Psalm 90 i piesn ,Kto si¢ w opiekg poda Panu swemu" podane sa jako alternatywne.
177" Piesn , Kto si¢ w opieke poda Panu swemu" i Psalm 90 podane sa jako alternatywne.

178 Piedn zaopatrzono w uwage: ,,Q cierpliwosci chrzescianiskiej.
179 Pieén zaopatrzono w uwage: ,,Omitosci boskiej".

180 WPRACY I uwaga: ,Na podziekowanie za zniwa".

181 W kancjonale uwaga: ,,Ozgadzaniu si¢ z wola Boza".

V)VJU)U’EA

940

941
942
943
943

. 943

s. 947
s. 948
s. 950
s. 951
S.
S
S
S
J

955

. 956
. 958
. 960

. 965

182 Piesni posiada w piatej zwrotce kilka wersji, a mianowicie: Na Wielkanoc: ,Ten, ktory dzi$
zmartwych powstat"; na Zielone Swiatki: ,Ten, co Duchaprawdyzestat"; na Odpust: ,Ten, co nas

krwia swa wykupit".
183 Wipiewniku uwaga: ,Nabozne pozdrowienie Pana Jezusa".
184 Wkancjonale uwaga: ,,Oufnosci w Pana Bogu".

185 WPRACYI tytut: ,Hymn ko$cielny wieczorny". Nie ma numeracji zwrotek.
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402/ Teraz puszczasz stuge Twego Panie w pokoju'®
7403/ Juz stonce zaszto, niz spaé pdjdziemy (17)

Kto si¢ w opieke poda Panu swemu
/404/ Wszystkie nasze dzienne sprawy (4)

Nabozenstwo w wieczor wielki i ostatni zycia t.j. w czasie choroby

albo u schytku zycia [2]
/405/ Litania o Smier¢ szczedliwa,
/406/ Litania za osobe konajaca,
| Nabozenstwo pogrzebne [33]
[Pogrzeb dorostych]
/407/ Oto tu na marach lezy czerstwy, rzezwy mtodzieniec (10)
/408/ Juze$ wigc r6zo opadta z liscia ogotocona {11)188
/409/ Chrystus Pan jest méj zywot, On nagradza hojnie (18)
/410/ Cokolwiek w $wiecie jest, wszystko marnos$¢ (11)
/411/ Jak kazdy, ktory sie rodzi (10)
/412/ Odpocznij nasz bracie mity, po dtugim pracowaniu (8)
/413/ Ojak fateczne wszystko na tym nedznym $wiecie (20)
/414/ Ot6z warn tu $mier¢ dowodzi (8)
/415/ Serdecznie oczekiwam konca szczgsliwego (8)
/416/ Przypatrzcie sie moi mili (10)"”°
/417/ Juz sie pielgrzymka skonczyta (7)
[Liturgiczne obrzqdy pogrzebowe]
/418/ Boze Ojcze niebieski, litoéciwy Panie (2)1%4
/419/ Zachowaj mieg, Panie, od zguby wiecznej'”
/420/ Przy tym brata naszego zatosnym pogrzebie g37) 196
/421/ Do chwaly wiecznej niech cie wwieda Anieli!?
/422/ Ostatnia juz postuge wyswiadczmy zmartemu (2)
Piedni nad grobem

/423/ Panie racz im daé lekkie odpocznienie (5)"”’
/424/ Pogrzebmyz to ciato w grobie (15)
/425/ Wszystko twardym snem znuzone (6)
/426/ Zmarty cztowiecze, z toba sig¢ Ze(%namy 4

Salve Regina, zawitaj Krélowa?

Witaj Krélowo nieba i Matko litosci”

Przy pogrzebach matych dzieci

/427/ Dziecie, predkos zakonczyto bieg zywota twojego (4)

189
190

191

193

198

1

186 Kantyk Symeona.
187 Przypogrzebie mtodziefica. )
188 Przy pogrzebie panny.
18 WPRACY I uwaga: , Przy pogrzebie wyrostych i w wieku”.
115;(; Przypogrzebie pracowitego cztowieka.
zony.
192 Przy pogrzebie ksiedza.
193 Przy pogrzebie nauczyciela.
194 Spiew wykonywany w kosciele w miejsce godzinek zatobnych.
195 Polski $piew w miejsce liturgicznego ,Libera me Domine".
196 W przypadku pogrzebu kobiety wariant: ,,Przytym siostry naszej”.
197 WPRACY I uwaga: ,Przy wyprowadzaniu trupa do grobu".

198 Piedn przy spuszczaniu trumny do grobu.
199

201 Pedif §piewana jako alternatywna do ,Salve Regina, zawitaj Krolowa".

187

»
n L n

7 T
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v »n . v» »n

34)

. 966

968
969

Pierwszy i drugi wers piatej zwrotki maja dwa warianty: na pogrzebie me¢za i na pogrzebie

W zalezno$ci od ptci zmartego mozliwe warianty: ,,Panie raczmu..." lub ,Panie raczjej..."
200 Ppiedri$piewana jako alternatywna do ,,Witaj Krélowo nieba i Matko litoéci".
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/428/ Jeszcze jestem male dziecie, a juz przyszta ma godzina (6) s. 1017
/429/ Moje z wami rozestanie rodzice kochani (7) s. 1018
/430/ Na cmentarzu mieszkaé bede (9)°" s. 1019
/431/ Orodzice ukochani (4) s. 1020
/432/ Przyjmijcie podziekowanie, rodzice moi mili (6) s. 1021
/433/ P&jdz duszyczko wyzwolona (6) s. 1021
/434/ Zegnam was mili Rodzice (5) - s. 1022
/435/ [Liturgiczne obrzedy pogrzebowe dzieci]®” s. 1023
/436/ Na glos traby Anielskiej w dniu sadu strasznego (13)°* s. 1028
/437/ Litania o Niepokalanym Poczeciu Najéw. Maryi Panny’®’ s. 1041
/438/ O Maryo, Ty ucieczko nasza™ s. 1047
/439/ Stwoérco nieba, ziemi wielki (10)*" s. 1050

AUS DER GESCHICHTE DER KATHOLISCHEN GESANGBUCHER
IN TESCHINER SCHLESIEN

Zusammenfassung

Der Hauptgrund des Artikels ist die Presentation der 2 anonimen Auflagen angege-
benen Gesangbuches in Teschin in den Jahren 1857-1925 unter dem Titel Praca co-
dzienna, coroczna i catoZywomakaidego chrzescianina katolickiego (Die Tages, Jahres
und Lebensarbeit jedes katholischen Christen) verfasst von P. Antoni Janusz (1820-
1861). Der angegebene Text (,,Aneks") zeigt besonders ausfiirlich die besprochene
Sammlung.

Die von P. Antoni Janusz verfassten Gesangbiicher lassen sich nicht einwerten, ohne
Beriicksichtigung der Tatsache, daf3 die historische Wirklichkeit des Teschiner Schle-
siens in der Mitte des 19. Jahrhunderts ungewohnlich geteilt war. Auf diesem Gebiet
kreuzten sich die polnisch-tschechisch-deutschen Tendenzen. Es fehlte die religiose
Einheit, weil es von Lutheraner, Katholiken und nur wenigen Juden bewohnt wurde.
Trotzt dieser ungiistigen Verhiltnisse die katholischen Werte vereinten sich mit dem,
was polnisch war. Der polnischen Geistlichkeit wurde es klar, dafl das Einfiihren der
polnischen Sprache in die liturgischen Gesangbiicher unbedingt nétig ist, um das reli-
giose Leben und die polnische Biirgerschaft zu bewahren. Die Gesangbiicher von P. Ja-
nusz entsprachen im Ganzen vollkommen den Bediirfnissen der polnischen Seelsorger
so wie auch den weltlichen Katholiken.

Die Ausgabe vom Jahre 1857 ist das erste polnisch gedruckte Gesangbuch in Teschi-
ner Schlesien. Der Reichtum des in ihm Gesammelten Materials, originelle Zusammen-
stellung und vor allem die Beriicksichtigung der damaligen seelsorglichen Bediirfnisse
verursachten, daf3 es auflange Zeit Einfluf} auf dihnliche Ausgaben hatte.

Die Gesangbiicher von P. Janusz sind ausgibige, ohne Noten ausgearbeitete Sam-
mlung, welche im Fall der 1. Auflage 436 Gesiinger wie auch Gebete fiir das ganze Kir-
chenjahrinne hatten. Die zweite Auflage wurde um 3 Gesiinge vergrofert, Fehler wur-

202 Pjeén $piewana nad grobem.

203 W PRACY I nosza one tytul: ,Antyfony, Psalmy i modlitwy". Na stronach 1023-1028 za-
mieszczono psalmy 112, 118, 149, 150, 23, 1451 148, odpowiadajace im antyfony, a takze modlitwy
zwiazane z pogrzebem dziecka.

204 W PRACY I tytul: ,Piesni o sadzie Panskim".

205 Wykacznie w PRACYTI.

206 Pjesn mszalna. Wykacznie w PRACY II.

207 Wykacznie w PRACY II.
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den korigiert und Verbesserungen getroffen, welche die Benutzung der Sammlung er-
leichterten.

In beiden Auflagen Pracy... konnte man, aufler der Einfithrung und dem Ende 6 Tei-
le herausfinden:

I Vorbereitung zum christlichen Leben und seiner Arbeit
IT Der Anfang der tdglichen, jahrlichen und Lebensarbeit
IIT In der Kirche verrichtete Andachten
IV Andachten nach dem Kirchenjahr
V Andachten in verschiedenem Lebenssituationen
VI Beenden der téglichen und Lebensarbeit des katholischen Christen.

Der Inhalt der Gesangbiicher betrifft in Wirklichkeit das allgemeine christliche Le-
ben sowohl im stricto religiosem als auch im weltlichem Sinn. Das ganze Gesangbuch
durchdringt der fiir die christliche Spiritualitot Haupt-Gedanke von Durchdringlichkeit
der beiden Sphiren. Man kann hier eine Probe sehen die existierte Analogie zwischen
dem gewohnlichem Tag und dem ganzen Leben des glaubenden Menschen zu zeigen,
wie schon der Titel daraus schlieBen ldsst: Die Tages, Jahres und Lebensarbeit... Dieser
Gedanke ist auch sichtbar in der Reihenfolge der Kapitel. Und so die Sakramente der
Taufe, BuBle und Eucharistie — als beginnende und spéter durchs ganze Leben die Ei-
nigkeit mit Gott anhaltende (Kap. I) verbunden mit Andachten fiir bestimmte Tage, wo
der Kontakt mit Gott mit dem Morgengebet anfidngt und durch Begegnung mit Thm bei
der Arbeit, Lernen, Essen, beim Besuchen des hl. Sakramentes und durch Sto3gebete
erhalten bleibt (Kap. II), auch die hl. Messe und paraliturgische Andachten (Kap. III).
Am meisten ausgearbeitet ist Kap. IV, welches Andachten anthélt, die nach dem liturgi-
schen Jahr geordnet sind (iiber die Hélfte der Gesammtsammlung). Gewissermafien
entsprechend dem Leben der groflen Kirchenfamilie ist das Leben der Hauskirche —
der Familie, auf derer Probleme der Kap. V hinweist. Endlich Kap. VI lenkt die Gedan-
ken auf das ewige Leben.

Die Klammern, welche den Inhalt Pracy... zusammenhalten, sind Gebete zum HI.
Geist. Sie driicken die Bitte aus, um wiirdiges Erleben aller Momente, so wie Reflexio-
nen liber das Lebensziel und Verginglichkeit der Zeit.

Charakteristisches Zeichen der Gesangbiicher von P. Janusz ist, daf} sie keine deutli-
che Anteilung auf den Gebetteil und Liederteil haben, aber in thematischen Rahmen
das Eine und das Andere enthélten.

Aus dem Repertuar der Lieder ist die interesante Aufstellung der eucharistischen
Gesénge zu unterstreichen. Sie ergeben die zahlreichste Gruppe der Lieder in den Ge-
sangbiichern. Die grofite Aufmerksamkeit verdient die Tatsache, daB3 die Sammlung
von P. Janusz die groBte Zahl der Messlieder von allen polnischen Gesangbiicher, die
bis 1857 bekannt sind enthélt, und auch in den spéteren nur wenige davon etwas mehr
besitzen. Wertvoll ist auch die Aussonderung der Lieder zur I hl. Kommunion der Kin-
der. Reich ist die Aufstellung der Fastenlieder, Lieder zur Mutter Gottes und zu den
Heiligen.

Einen bedeutenden Teil Pracy... nehmen Gebete ein. Sie umfassen eine breite Skala
des katholischen Lebens und ihre Thematik erlaubt auf eine Einteilung der Gebete im
Kirchenjahr und Gebete in bestimmten Anliegen Viele Gebete sind fiir kranke Men-
schen und deren Beschiitzer bestimmt.

Viel Platz hat man den Sakrementen, besonders Eucharistie und BuBle gewidmet.

Die Gesangbiicher enthalten einige zehn von Kommentaren, die die liturgische Zeit
hinweisen, Feiertage und andere Lebenssituationen betreffen. Diese Kommentare ha-
ben als Ziel die Vertiefung bei den Glaubigen des Verstdndnisses fiir die Geheimnisse
des Glaubens durch die Erkldrung der theologischen Grundlage und ihre Erlebenart.

Die Sammlung liberweist im grof3en Maaf3e ortliche Traditionen, Gewohnheiten und
Ceremonien, auch Gesdnger aus anderen Regionen von Polen.

Ein grofes Wert dieser Pracy... ist der Geist der Anerkennung fiir die Lehre und Li-
turgie der katholischen Kirche.

Praca... von P. Janusz gehort zu den wertvollsten polnischen katholischen Gesang-
biichern aus der Mitte XIX Jahrhunderts. Thre wertvolle Stellungseinnahme wurde auch
iiber die Grenzen vom Teschiner Schlesien anerkannt.



